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ّ عل الحمد االله العلي العظیم الذي منّ  فألهمني روح الصبر والمثابرة لأتم  هبنعم ي
ا یلیق بعظیم  ً هذا العمل وما كان لیتم إلا بفضله وتوفیقه، وأشكره شكرا عظیم

 :سلطانه، وبعد

  والعرفان للأستاذفإنه یسعدني في هذا المقام أن أتوجه بجزیل الشكر 

  "حاج علي عبد الرحمن"

بالإشراف على دراستي هذه، ولما قدم لي من نصائح ثمینة ساهمت في إخراج 
هذه الدراسة، كما وأتقدم بخالص الشكر إلى الأساتذة أعضاء المناقشة الذین 

 سیشاركون في تقویم هذه المذكرة ولكل من ساهم في إنجاز هذا

 .البحث من قریب أو من بعید

  

   



 

  إهداء
  الحمد الله الذي یسر البدایات وأكمل النهایات وبلغنا الغایات

  الحمد الله الذي ما أتم جهد إلا بعونه
إلى من كلل العرق جبینه ومن علمني أن النجاح لا یأتي الا بالصبر والإصرار 

  إلى النور الذي أضاء ضربي والسراج الذي لا ینطفئ نوره بقلبي أبدا
  فیس واستمدیت منه قوتي واعتزازي بذاتيمن بدل الغالي والن

  والدي العزیز 
الى من جعلت الجنة تحت أقداما وسهلت لي الشدائد بدعائها الى الانسانة 

  العظیمة التي لطالما تمنت أن تقر عینها لرؤیتي في یوم كهذا 
  أمي العزیزة

ي الى ضلع الثابت وامان ایامي الى من شددت عضي بهم فكانوا لي ینابیع ارتو 
  منها الى خیرة ایامي وصفوتها الى قرة عیني

  الى اخواني واخواتي الغالیین 
لكل من كان عونا وسندا في هذا الطریق للأصدقاء الاوفیاء ورفقاء السنین 

لأصحاب الشدائد والازمات الى من افاضني بمشاعره ونصائحه المخلصة الیكم 
  عائلتي 
ما تمنیته ها أنا الیوم اكملت واتممت اهدیكم هذا الإنجاز وثمرة نجاحي الذي لطال

أول ثمراته بفضله سبحانه وتعالى فالحمد الله على ما وهبني وان یجعلني مباركا 
وان یعینني أینما كنت فمن قال أنا لها نالها فانا لها وان ابت رغما عنها اتیت بها 

الله رب  فالحمد الله شكرا وحبا وامتنانا على البدء والختام واخر دعواهم ان الحمد
  العالمین 

  
   



 

  

مقدمة 



  مقدمة

 أ 
 

الحمد الله الذي خلق الإنسان، وعلم البیان، وأنزل القرآن بلسان عربي مبین، 
ثم الصلاة والسلام على أشرف خلق االله أجمعین، خاتم المرسلین نبینا محمد وعلى 

  :أله وصحبه ومن تبع هداهم إلى یوم الدین، وبعد
یعد موضوع علاقة اللسانیات التطبیقیة باللسانیات الاجتماعیة من 

یدلّ على تطبیقات متنوعة  افتعتبر اللسانیات التطبیقیة علمالموضوعات الهامة، 
لعلوم اللغة في میادین متعددة لحلّ مشكلات ذات صلة باللغة و یشكل هذا العلم 

م اللغة الأ: فروع علم اللغة التطبیقي م، واللغات الأجنبیة، والاختبارات كتعلیم وتعلّ
اللغویة والتخطیط اللغوي وعلم اللغة التقابلي وصناعة المعاجم والتحلیل الأسلوبي 
والترجمة والإلقاء وعیوب النطق والكلام وأنظمة الكتابة وعلم اللغة الإحصائي وعلم 

ثیر وغیرها من قضایا أخرى، والك...اللغة النفسي ووسائل الاتصال غیر اللفظیة
من هذه المجالات أصبح الیوم علما متخصصا مستقلا بذاته، سنكتفي بالحدیث 

من علم  اعن أهمها، كعلم اللغة الاجتماعي فیعتبر علم اللغة الاجتماعي جزء
بدراسة تأثیر جمیع جوانب المجتمع، ویتضمن اللغة التطبیقي و یهتم هذا العلم 

ریقة استخدام اللغة والآثار المترتبة على ذلك المعاییر الثقافیة والتوقعات والبیئة وط
  .استخدام اللغة في المجتمع

وتختلف اللسانیات الاجتماعیة عن علم اجتماع اللغة حیث تركز اللسانیات 
ُركّ  ز علم اجتماع اللغة على الاجتماعیة على تأثیر المجتمع على اللغة، بینما ی
جتمع، وهذا ما أكسبه أهمیة تأثیر اللغة على المجتمع، كما یمكن بواسطته فهم الم



  مقدمة

 ب 
 

بالغة في حیاة الأفراد والمجتمعات، فبقدر وحدة القیم في المجتمع یكون تماسكه 
  .واستقراره

ومن بین الأسباب التي دفعتني الى اختیار هذا الموضوع هو لأهمیته في 
حقل اللسانیات التطبیقیة، وكذا دور اللسانیات الاجتماعیة في حیاتنا الیومیة وما 

  .ازه لنا من العدید من القضایتبر 
ویتمثل هذا البحث في التعریف باللسانیات التطبیقیة، واللسانیات الاجتماعیة، 

براز العلاقة بینهم، وماذا نعني بالازدواجیة اللغویة في الجزائر وكیف نشأ ٕ  توا
  :ةالتالی تشكالاوأسباب ظهورها، ومن هنا نطرح الإ

وماهي  ؟وفي ماذا تتمثل مجالاتها ت؟ومتى نشأ ؟ماهي اللسانیات التطبیقیة
  أهدافها؟

وفیما تكمن  ؟وماهي أبرز مجالاتها ؟ماذا نعني باللسانیات الاجتماعیة
  أهمیتها وأهدافها؟ وماهي علاقتها باللسانیات التطبیقیة؟

أبرز عوامل نشأة  يفي الجزائر؟ وماهاللغویة الازدواجیة  كیف تتمظهر
  العامیة؟

مدخل وفصلین، أما المدخل : تیةللخطة الآ اتبعتهذه الأسئلة  نوللإجابة ع
عبارة عن شرح لمصطلحات البحث، ویشكل الفصل الأول الجزء النظري من 
المذكرة بعنوان اللسانیات التطبیقیة وعلاقتها باللسانیات الاجتماعیة، تضمن 

لاتها وأهم الفصل الأول مبحثین، المبحث الأول، اللسانیات التطبیقیة نشأتها ومجا
  أهدافها



  مقدمة

 ج 
 

أما المبحث الثاني تضمن اللسانیات الاجتماعیة، أبرز مجالاتها وأهمیتها 
  وأهدافها؟ 

علاقة : بینما الفصل الثاني هو عبارة عن الجزء التطبیقي لهذا البحث بعنوان
، )ازدواجیة اللغة في الجزائر ( اللسانیات التطبیقیة باللسانیات الاجتماعیة 

إلى علاقة اللسانیات  تالبحث الأول تطرق: إلى ثلاث مباحث فصلالتقسم
التطبیقیة باللسانیات الاجتماعیة، أما البحث الثاني بعنوان أسباب ظهور 

إلى ثلاث مطالب منها، الازدواجیة في المجتمع  تهالازدواجیة في الجزائر، قسم
الثالث هو  الجزائري، عوامل نشأة العامیة، وأسباب ظهور الازدواجیة، والمبحث

عبارة عن نموذج للازدواجیة اللغویة في الجزائر، وأخیرا خاتمة وهي عبارة عن 
  .نتائج المتحصل علیها من البحثال

  .مناسبان لطبیعة الموضوع،اللیة التحلیلآالمنهج الوصفي و  تواتبع
بمجموعة من المصادر والمراجع، من  تولتوضیح أهمیة هذا البحث استعن

  :بینها
 حي، علم اللغة التطبیقيعبده الراج  
 أحمد حساني، مباحث في اللسانیات العامة  
 كمال بشر، علم اللغة التطبیقي  
 هادي نهر لعیبي، لسانیات الاجتماعیة  
 محمود عیاد، علم اللغو الاجتماعي  
 محمد عفیف الدین دمیاطي، مدخل إلى علم اللغة الاجتماعي  
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 أحمد مومن، اللسانیات النشأة التطور  
  شویرخ، قضایا معاصرة في اللسانیات التطبیقیةصالح ناصر  
 السیاسات التطبیقیة التعلیمیة قدیما وحاضرا ،عبد القادر شاكر  

  .وبعض المحاضرات، والمجلات، أعانتنا في غثراء هذا البحث
عدة دراسات بحیث تم سبقته ولكل بحث دراسات سابقة وهذا البحث أیضا 

اك عناصر لم یسلط علیها الضوء بما ، وأیضا هنحدیثها والمواصلة على نهجهات
، تم تداركها في هو كاف، مثل علاقة اللسانیات التطبیقیة باللسانیات الاجتماعیة

  .بحثي
اللسانیات  سعة مجالبعض الصعوبات الیسیرة المتمثلة في  يتنهواجوقد 

  .االتطبیقیة واللسانیات الاجتماعیة والعلاقة التي تجمعهم
بحث الهذا أنجزت وتوفیقه  هالله عز وجل بعون وفي الأخیر الحمد والشكر

  .خاتمة مرحلة مهمة في مساري الدراسي والبحثيالذي یعد 
من  يالمشرف حاج علي عبد الرحمن على ما قدمه ل يستاذلأشكر التقدم بوأ

رشاد، وعلى طیبته ومعاملته ٕ   .االله كل خیر هجزاالحسنة  توجیه وا
    بوقصارة إكرام: الطالبة
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  تعد اللسانیات التطبیقیة من العلوم الحدیثة التي بدأت تلقى اهتماما واسعا،
وثقافیة وسیاسیة لتركیزها على استعمالات اللغة ودراستها من زوایا اجتماعیة 

  .وایدیولوجیة
مصطلح یفضي إلى  اعرف عبده الراجحي اللسانیات التطبیقیة على أنه
من  - كما هو واضح - الاختلاف في تحدید المقصود بهذا العلم؛ ذلك لأنه مكون

لعلم " "تطبیق"، ومن تم یتصور كثیرون أنه "تطبیقي"، و"علم اللغة : " جزئیین
وقد ساعد على هذا التصور ما كان سائدا من " ، وهو تصویر غیر صحیح "اللغة
حید في علم اللغة التطبیقي، ومنه جاءت یمثل العنصر الو " علم اللغة"أن 

  ".التسمیة
وكما هو معروف أن علم اللغة التطبیقي علم متعدد المصادر والروافد، یستمد 
ذا كان الواجب ألا نحصر هذه  ٕ منها مادته لحل المشكلة التي یضطلع بها، وا

الإنسانیة لها اتصال وثیق بالنشاط " اللغة "المصادر في علوم بذاتها؛ لأن 
لمعرفي للإنسان، فإن ثمة اتفاقا على أن علوما أربعة تمثل المصادر الأساسیة ا

  :لعلم اللغة التطبیقي، هي
 .علم اللغة .1
 .علم اللغة النفسي .2
 .علم اللغة الاجتماعي .3
 1علم التربیة .4

                                                             
الراجحي، دار المعرفة الجامعیة، اسكندریة، ینظر، علم اللغة التطبیقي وتعلیم العربیة، عبده - 1

  17- 11- 10،ص1990
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اللغة الإنسانیة دراسة علمیة تقوم على "تعرف اللسانیات بأنها علم یدرس 
  1"النزعات التعلیمیة والأحكام المعیاریةوصف ومعاینة الواقع بعیدا عن 

فهي دراسة تأخذ من العلم سلما لها، وتعرض للغات البشریة كافة من خلال  
الألسنة الخاصة بكل قوم، وتدرس اللغة بعیدا عن مؤتمرات الزمن والتاریخ والعرق 

2  
كما عرفها أحمد حساني على أنها الدراسة العلمیة، والموضوعیة للسان 

من خلال الألسنة الخاصة بكل مجتمع، فهي دراسة للسان البشري، البشري، 
 :وتتمیز بالعلمیة، والموضوعیة وسنقف عند هاتین المیزتین

دراك الشيء على ما  :العلمیة-أ ٕ نسبة إلى العلم، وهو یوجه بوجه عام المعرفة وا
 .هو علیه

وبوجه خاص، دراسته ذات موضوع محدد، وطریقة ثابتة، وتنتهي عند 
  :وعة من القوانینمجم

  :والعلم ضربان
 .یحاول تفسیر الظواهر، وبیان القوانین التي تحكمها: نظري*
 .یرمي إلى تطبیق القوانین النظریة على الحالات الجزئیة :تطبیقي*
نسبة إلى موضوعي، وهو مشتق من الموضوع، أي كل ما : الموضوعیة-ب

الداخلي أو الذات،  یوجد في الأعیان، والعلم الخارجي، في مقابل العلم
                                                             

  15، ص2006مبادئ اللسانیات العامة، قدور احمد، جامعة حلب،- 1
ولید محمد السراقبي، سلسلة مصطلحات معاصرة الألسنیة مفهومها، مبانیها المعرفیة ومدارسها، دار - 2

  .2019ه،1440 ،1مخطوطات العتبة العباسیة المقدسة، بیروت، لبنان، ط 
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والموضوعي هو ما تتساوى حالاته عند جمیع الدارسین على الرغم من اختلاف 
  1.الزوایا التي یتناولون من خلالها الموضوع

اللسانیات هي اللغة البشریة الإنسانیة، تهتم بدراسة اللغات من هنا یتبین أن 
باین فیما بینها، وتدرس الإنسانیة ودراسة خصائصها وتراكیبها ودرجات التشابه والت

بحیث تسعى لدراسة اللهجات، وهي خیر من اللغة من كل جوانبها دراسة شاملة، 
ینقل اللغة في قالبها المتداول الخطابي، وتسعى إلى بناء نظریة لها صفة العمومة 
إذا لا یمكن على أساسها دراسة كل لغة على حدة، وتدرس أیضا اللغة 

ى بالاهتمام باللغة المنطوقة قبل المكتوبة، وعلى صعید واحد، وتسع ككل،
 .وتتصف بالاستقلال في الدراسة

  :علم اللغة الاجتماعي
إن درسه اللغة بوصفها ظاهرة اجتماعیة وعنصرا أو مكونا من مكونات 
الثقافة قد حظیت بنوع من الاستقلال ونوع من الاهتمام الخاص وأصبح لها علم 

" علم اللغة الاجتماعي "معترف به تشیع الإشارة إلیه بالمصطلح 
sociolinguistics من علم " ةتولیف"أو " تركیبة"، ولیس المقصود بهذا العلم أنه

  .اللغة وعلم الاجتماع أو أنه مزج لهما أو تجمیع لقضایاهما ومسائلهما
  
  

                                                             
ومناهج علم اللغة من هرمان بالاول حتى  15ینظر، أحمد حساني، مباحث في اللسانیات العامة، ص- 1

  254، ص 2004سعید حسن بحیري، مؤسسة المختار، مصر : ناعوم تشومسكي، بریجیته بارتشت، ترجمة
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ذلك العلم الذي یدرس اللغة في علاقاتها  -باختصار شدید -إنه یعني
إنه ینتظم كل الجوانب بنیة اللغة، وطرائق استعمالها التي ترتبط . بالمجتمع

أن ننبه إلى أن استخدام مصطلح  ومع ذلك، ینبغي. بوظائفها الاجتماعیة والثقافیة
أواسم وحید عنوانا لهذه الدراسة فیه نوع من التضلیل إذا فسرنا هذا المصطلح أو 

ذلك أن دراسة اللغة وعلاقتها . تفسیرا حرفیا" ولیكن علم اللغة الاجتماعي " الاسم 
 1.بالثقافة والمجتمع حقل واسع عریض إلى أبعد الحدود

سوسور، وماییه، وفندریس، وفیرث، : من أمثالبعد اجتهاد علماء اللغة 
وهالیدي، مالینوفسكي، ویسبرسن، وفلمور، وفیربواس، وهاریس، وكاردنر، وغیرهم 
على إنشاء فرع جدید من فروع اللغة، أخدت أصوله تتضح وتستقر في السنوات 
الأخیرة، وتشغل أذهان الباحثین وتفهم تفكیرهم بالدراسة والبحث، أطلق على هذا 

ویطمح أصحاب هذا العالم إلى  )(sociolinguisticsعلم اللغة الاجتماعي (لفرع ا
اكتشاف الأسس أو المعاییر الاجتماعیة التي تحكم السلوك اللغوي مستهدفین 
إعادة التفكیر في المقولات والفروق التي تحكم قواعد العمل اللغوي، ومن ثم 

  2.توضیح موقع اللغة في الحیاة الإنسانیة
دراسة للغة في علاقتها «ن عرفت علم اللغة الاجتماعي على أنه سبق أ

بالمجتمع، وقد عمدت إلى أن یتضمن هذا التعریف أن علم اللغة الاجتماعي جزء 
ولذلك فإن قیمة علم اللغة الاجتماعي تكمن في قدرته على إیضاح . من دراستها

                                                             
  41قاهرة، صكمال بشر، علم اللغة الاجتماعي، دار غریب للطباعة والنشر والتوزیع، ال - 1
 -هادي نهر لعیبي، اللسانیات الاجتماعیة عند العرب، عالم الكتب الحدیث لنشر والتوزیع، اربد- 2

  15: ، صفحة2009- ه1430، 1الأردن، ط 
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یضاح خصائص محددة للغة بعینها ٕ ن الطبیعي أن وم. طبیعة اللغة بصفة عامة وا
وكذلك . یدرك دارسو المجتمع أن حقائق اللغة یمكن أن تزید من فهمهم للمجتمع

فإنه من الصعب أن نجد في خصائص المجتمع ما یمكن أن یكون أكثر تمییزاً 
للمجتمع من لغته، أو یوازیها أهمیة في الدور الذي تؤدیه في عملیة قیام المجتمع 

 1.بوظیفته
فرع من فروع علم اللغة، لكنه یقع في الجانب التطبیقي  علم اللغة الاجتماعي

منه، أي یقع في مجال علم اللغة التطبیقي أو اللغویات 
، بالنظر إلى أن معظم موضوعاته تقع في هذا AppliedLinguisticsالتطبیقیة
وهذا العلم من العلوم الحدیثة التي لم تتضح معالمها ولم تستقل استقلالا . الجانب
 .في أواخر الخمسینات وبدایة الستینات من القرن العشرین تاما إلا

 - وهناك تعاریف كثیرة لعلم اللغة الاجتماعي عند اللغویین، فیعرفه فیشمان 
علم یبحث التفاعل بین جانبي السلوك : بأنه –كما نقل عنه صبري إبراهیم السید 

على الموضوعات الإنساني، واستعمال اللغة والتنظیم الاجتماعي للسلوك ویركز 
ویرى علي الخولي أنه علم یدرس . التي ترتبط بالتنظیم الاجتماعي لسلوك اللغة

مشكلات اللهجات الجغرافیة واللهجات الاجتماعیة والازدواج اللغوي والتأثیر 
وأما أحمد شفیق الخطیب فیعرف علم اللغة . المتبادل بین اللغة والمجتمع

حیة صلتها بالعوامل الاجتماعیة مثل الطبقة الاجتماعي بأنه دراسة اللغة من نا
الاجتماعیة، والمستوى التعلیمي ونوع التعلیم والعمر والجنس، والأصل العرقي، 

                                                             
: ، ص1990، 2محمود عیاد، هندوس، علم اللغة الاجتماعي، دار النشر عالم الكتب، القاهر، ط- 1
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ومن الممكن تعریف علم اللغة الاجتماعي على أنه دراسة اللغة في علاقتها 
 1.بالمجتمع

 )la sociolinguistique (وقال جمیل حمداوي أن اللسانیات الاجتماعیة
هي التي تعني بدراسة التنوع المشترك بین الظواهر اللسانیة و المجتمعیة، و رصد 

و یعني هذا . العلاقات الموجودة بین هذه الظواهر بتحدید السبب و النتیجة
ضرورة البحث عن أسباب التغیرات التي تحدث على المستوى اللساني، وربطها 

لتواصلي، ویعرفها جون بمسبباتها الاجتماعیة أو سیاقتها التلفظي و ا
  2".هي دراسة اللغة من حیث علاقتها بالمجتمع :" قائلا) johnlyons(لاینز

إذن دراسة اللغة ظاهرة اجتماعیة ومكونا من مكونات الثقافة قد حظیت بنوع 
من الاستقلال ونوع من الاهتمام الخاص، وأصبح لها علم معترف به تشیع الإشارة 

وهو العلم الذي یدرس اللغة في علاقاتها  ) جتماعيعلم اللغة الا(إلیه بمصطلح 
فاللغة هي القوة التي تجعل  .بالمجتمع، وینتظم كل جوانب اللغة وطرائق استعمالها

الفرد المستعمل لها یحقق غایة اجتماعیة التي أساسها هو التواصل اللغوي، فعلم 
ها لمفهوم علم اللغة اللغة الاجتماعي یحوي میادین بكاملها عند توسیع فهمنا وقراءت

 إلخ...الاجتماعي مثل تحلیل الخطاب السیاسي أو أدبي أو الدیني أو الإعلامي
أما بالنسبة للغة فهي في نظر دي سوسیر واقعة اجتماعیة وخصوصیتها 
لیست مجردة بل متواجدة بالفعل في عقول الناس وبعبارة أخرى، فهي مجموعة 

                                                             
ى علم اللغة الاجتماعي، مكتبة لسان عربي للنشر و التوزیع، محمد عفیف الدین دمیاطي، مدخل إل- 1

  8- 7ه، ص 1438/م2017، 2اندونیسیا، ط
  6-5جمیل حمداوي، اللسانیات الاجتماعیة، جامع الكتب الإسلامیة، ص - 2
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في عقول جمیع الأفراد الناطقین بلسان  كلي متكامل كامن لیس في عقل واحد، بل
  1.معین

بأنها هي الملكة الإنسانیة التي تتخلى في تلك : وفي كتاب أحمد حساني قال
القدرات الفطریة التي یمتلكها الانسان دون سواه من الكائنات الحیة الأخرى التي 

 2.تسمح له بالإنجاز الفعلي للكلام بواسطة نسق من العلامات
ي مجموعة من الدوال، تعمل وفق نظام معین لتحقیق وظیفة إذن اللغة ه

 .واحدة هي الاتصال بین أفراد المجتمع
 ):diglossie(الازدواج اللغوي

مند أن قبلت اللهجات المحلیة في مصاف المنظومات اللغویة بصفة كاملة 
ومستقلة، جرت عادة الكلام على أوضاع لغویة، في معرض الكلام على الأوضاع 

وفي عهد أحداث، بدأ اعتبار هذه . كانت اللهجات المحلیة من مكوناتهاالتي 
  .الأوضاع كأوضاع ازدواج لغوي ولیس مصطلح ازدواج لغوي مصطلحا بلا تاریخ

  :ازدواج اللغوي
یدل على توزیع الاستعمالات في كل من اللغات حسب الظروف و الموضوعات 

احدى اللغات، و مع فارق في  الخاصة، ویتوافق هذا التوزیع عواما، مع انتشار
إن الازدواج اللغوي هو وضع اللغات ثنائیة )tabouret-keller.guide(المیزة 

                                                             

-بن عكنون-الساحة المركزیة-أحمد مومن، اللسانیات النشأة والتطور، دیوان المطبوعات الجامعیة - 1
  124-123، ص2005-2الجزائر، ط

أحمد حساني، دراسات في اللسانیات التطبیقیة حقل تعلیمیة اللغات، دیوان المطبوعات الجامعیة،  - 2
  6، ص04/2000الجزائر، -بن عكنون-الساحة المركزیة
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لغویة شاملة متحدا بكامله، حیث یكون باستعمال كل من اللغات مقیدا بهذا 
الظرف الخاص أو ذاك استعمال رسمي للفرنسیة في كبریاء المدن الافریقیة، مقابل 

و العائلي من جانب المتكلمین أنفسهم للغتهم الأم الاستعمال الدارج 
)mounin.diction.air ( إن الازدواج اللغوي وضع لغوي ثنائي تكون فیه احدى

اللغتین ذات مركز، اجتماعي سیاسیي أدنى، وأن كل الأوضاع اللغویة الثنائیة 
 في ocفي بلاد  oilسوء في بلاد . التي تصادف في فرنسا هي ازدواجیات لغویة

  1الخ ...بریتانیا
یعرف فیرجسون الازدواجیة اللغویة بأنها وضع لغوي ثابت نسبیا یكون فیه 

علاوة على اللهجات الأولیة للغة التي یمكن أن تحوي لهجة قیاسیة أو  -هناك 
ضرب لغوي غایة في التشعب والتركیب والتصنیف وعادة  -لهجات قیاسیة إقلیمیة 

، یكون هو الأداة لنقل حجم كبیر ومعتبر من  ما یكون أكثر تعقیدا في قواعده
التراث العلمي المكتوب، إما في فترة مبكرة أو في مجتمع لغوي آخر، وغالبا ما 
یتعلم هذا الضرب بواسطة التعلیم النظامي ویستخدم في معظم الأغراض الكتابیة 

ي والخطابیة الرسمیة، ولكنه لا یستخدم بواسطة أي قطاع من قطاعات المجتمع ف
 .المحادثات المعتادة

الازدواجیة اللغویة على أنها الأنموذج الذي  (Fishman) فیشمان. ویعرف أ
على أنهما ملك لها، وتستخدم كلا منهما ) أو أكثر(تمیز فیه ثقافة واحدة للغتین 

                                                             
عربه خلیل  la sociolinguistiques social linguisticsجولییت غاري مادي، اللسانة الاجتماعیة - 1

-102، ص 1990،)أكتوبر (تشرین الأول  1ط- لبنان- بیروت- أحمد، دار الطلیعة للطباعة و النشر
103.  
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ویمكن القول مما تقدم ذكره إن الازدواجیة اللغویة هي وجود .لأغراض خاصة جدا
ة في مجتمع واحد مستوى رسمي أو فصیح، هو مستوى أكثر من مستویین للغ

ُستخدم كل مستوى لأغراض وأهداف معینة . غیر رسمي أو عامي دارج، بحیث ی
وخیر ما یمثل هذه الظاهرة حال اللغة العربیة الفصحى بجوار عدد من اللهجات 

  1.العربیة في الوطن العربي في العصر الحاضر
اللغة یسیران جنبا إلى جنب في المجتمع الازدواجیة هي وجود نمطین من 

المعین یتمثل النمط الأول اللغة النموذجیة، والثاني اللغة المحكیة، وقد یسمى 
 .Informel"والثاني اللغة غیر الرسمیة Formel الأول أحیانا اللغة الرسمیة

  :الفصاحة
  2البیان، فصح الرجل فصاحة، فهو فصح من قوم فصحاء وفصاح وفصح

ف أخر لدكتور أنیس فریحة بأنها لغة عدنان مقابلة لها بلغة وفي تعری
ویفضل المتأخرون تسمیتها بلغة قریش أو لغة . وتعرف كذلك بلغة مضر. قحطان

  3.مكة
ذلك لان الدور الذي لعبته قریش . وعندنا أن هذه التسمیة الأخیرة لیست دقیقة

ه، بدلیل ان الشعر الذي أو مكة في تكوین هذه اللغة قبل الإسلام ثانوي لا یؤبه ب
                                                             

محمد عفیف الدین دمیاطي، مدخل إلى علم اللغة الاجتماعي، مكتبة لسان عربي للنشر والتوزیع،  - 1
  73-72ه، ص1438/م2017، 2اندونیسیا، ط

الدین أبي الفضل محمد بن مكرم ابن منظور الأنصاري الافریقي لسان العرب، لإمام العلامة جمال - 2
عامر أحمد حیدر، عبد المنعم خلیل إبراهیم، دار الكتب العلمیة، : ه، حواشیه711المصري المتوفي سنة 

  243ه، الجزء الثاني، ص1424/م2003 1لبنان، ط-بیروت
  15م، ص1979/ه1409 1طأنیس فریحة، اللهجات وأسلوب دراستها، دار الخلیل، بیروت،  - 3
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وأكثر ما  -اعتمده الصرفیون والنحویون عند استنباط قواعد اللغة واحكامها
ولا ینكر اللغویون القدامى ان . نجدیا حجازیا - كان شعرا -اعتمدوه الشعر الجاهلي

 .جل ما اخدوه كان عن الاعراب لا عن اهل المدن، وتحقیقا عن قیس وتمیم واسد
ى الى قریش ومكة اسلامیة، وذلك لما اكتسبته قریش ومكة غیر ان نسبة الفصح

ومهما یكن من أمر هذه الاسماء التي عرفت . من مكانة دینیة سیاسیة سامیة
فان  -حجازیة  -عدنانیة مضریة، قرشیة مكیة نجدیة  - وتعرف به هذه اللغة 

ة الفصحى دلالتها واحدة هي هذه اللغة التي تحدرت الینا والتي نعرفها نحن بالعربی
  1.مقابلة لها بالعربیة المحكیة العامیة، والتي هي محور هذه الدراسة

  :تعریف اللهجة
من وجهة نظر بعض اللسانیین بأنها مجموعة من الصفات الصوتیة التي تنتمي 
إلى بیئة خاصة ویشترك في هذه الصفات جمیع أفراد البیئة الخاصة بهذه اللهجة 

أخرى تتمثل في الاختلاف الصوتي في نطق والصفات التي تمیز لهجة عن 
الكلمات ثم ترجع إلى صفات صرفیة تتعلق ببنیة الكلمات وصفات دلالیة تتعلق 
بمعاني الكلمات، وكلما كثرت هذه الصفات بعدت اللهجة عن اللغة الأم أو 
الأصل الذي انشعبت عنه وتصبح لغة قائمة بذاتها ویتحقق هذا عندما یصل إلى 

ها التفاهم باللهجات أو اللهجات المنبثقة عن اللغة الأم نتیجة درجة یصعب مع
ً على ذلك فإن هذه  لاختلافها الكبیر في الأصوات وبنیة الكلمات ودلالتها، وبناء
ا في إقلیم معین أو أقالیم  ً اللهجة أو اللهجات التي اتخذت شكلا أو طابعا محلی

                                                             
  16- 15أنیس فریحة، ص - 1
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ن كانت تنتمي إلى فصیلة  بعینها تبدأ في الاشتقاق تدریجیا وتتحول إلى لغات ٕ وا
ومثال ذلك بعض اللغات الأوربیة مثل الفرنسیة والإسبانیة والإیطالیة . لغویة واحدة

  1.التي كانت في نشأتها لهجات انبثقت عن اللغة اللاتینیة الأم
، ولهوج ): لهج( یعرفها ابن منظور في لسان العرب في مادة  لهج الأمر لهجاً

عتاده والهجته به، ویقال فلان ملهج بهذا الأمر أي مولع وألهج كلاهما أولع به وا
به واللهج بالشيء الولوع به واللهجة طرف اللسان، واللهجة جرس الكلام والفتح 

فلان فصیح اللهجة، واللهجة وهي لغته التي جبل علیها فاعتادها : أعلى ویقال 
 2".ما من لهجة أصدق من أبي ذر : وفي الحدیث. ونشأ علیها
ر اللهجة لغة الإنسان الذي تعلمها من أهله ونشأ علیها، فتصبح اللهجة تعتب

  .هي مجموعة نبرات تمیز لغة بلد أو محیط معین
كما یبدو في  للعامیة بأنها لغة قائمة بذاتها حیة منظورة نامیة،ان تعریفنا 

العنوان لن یرضي المجموع الأكبر منا لأننا اعتدنا أن تنظر إلى العامیة انها لغة 
ردینة فاسدة تتمیز باللحن والرطانة والعجمة، فلا یمكن أن تكون حیة متطورة 
نامیة، بل انها تمثل انحطاطا لغویا، تمثل الموت في اللغة لا الحیاة عندما انعقد 

والبرت قضیة ازدواج اللغة ) ١٩٥٤(ایلول ( ب في بیت مري مؤتمر الادباء العر 
 - أن العامیة، لیست لغة بل لهجة فاسدة  -واثرها في الادب، برزت هذه النظرة 

                                                             
محمد عفیف الدین دمیاطي، مدخل إلى علم اللغة الاجتماعي، مكتبة لسان عربي للنشر والتوزیع،  - 1

  123ه، ص 1438/م2017، 2اندونیسیا، ط
، مادة 359، ص ) د س(، بیروت، دار الصادر ، ) ط -د (،  2: ابن منظور، لسان العرب، مج - 1
  )لهج(
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حسن بروز فانبرى الخطباء یدافعون عن الفصحى بمهاجمة العامیة، ووجه أ
یح لي ان وقد ات. المهاجمة انها لیست لغة بل لهجة تتجسد فیها الركاكة والرطانة

اتحدث للناس، بواسطة الاذاعة ، عن قضیة ازدواج اللغة وأثرها في الفكر والتربیة 
: قال حفظه االله . والاخلاق، فانبرى صدیق لي، الاستاذ زكي النقاش بسفه الرأي

احق منا ومنكم ان یعلم ان العامیة لهجة ) انیس فریحه( وحضرته اي ...  -
نحو وانها في الحقیقة ولیدة الجهل والتخلف ولیست لغة، اذ لیس لها صرف ولا 

المؤتمرون الادباء في بیت مري وحضرة الاستاذ زكي النقاش في الآداب انما ... 
یمثلون الفكرة الخاطئة الشائعة عند العرب العامیة لیست لغة بل لهجة ردیئة ولذا 

انها لغة  ستحاول في هذا الفصل ان نشت اولا ان العامیة لغة قائمة بذاتها، ثانیا
حیة متطورة نامیة تتمیز بجمیع الصفات التي تجعل منها أداة طیعة لإفهام، و 

  1.للتعبیر عن دواخل النفس
العامیة هي تلك الألفاظ والاستعمالات التي یكثر دورانها على ألسنة الناس، 
وهي تحریفات لألفاظ كانت من قبل عربیة صحیحة أو تشویه لمعاني تلك الألفاظ، 

دث بالعامیة لا یقوى القراءة والكتابة، عادة ما یعاني صعوبة في فهم فمن یتح
واستیعاب ما تعنیه الفصحى من خلال احتوائها على مفردات لم تطرق سمعه في 

 . المحیط الذي نشأ وترعرع فیه، وسهولة العلمیة لمن تسلح بسلاح القراءة والكتابة
  

                                                             
  .98-97م، ص1979/ه1409 1أنیس فریحة، اللهجات وأسلوب دراستها، دار الخلیل، بیروت، ط - 1
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  ماهیة اللسانیات التطبیقیة: المبحث الأول
  :مصطلح اللسانیات التطبیقیة ونشأته-1

من الجدیر بالذكر أن لكل كائن حي مند أن وجد في هذا الوجود وخطت 
لمسته في هذه الحیاة إلا وله تاریخ نشأة، وعند الحدیث عن نشأة اللسانیات 
التطبیقیة نستحضر المرة الأولى التي استخدم فیها هذا المصطلح أي تاریخ نشأته 

امعة متشقان في م، حیث كان یدرس مادة مستقلة في ج1946الذي كان  عام 
مجلة في اللسانیات التطبیقیة : تعلم اللغة(وتعد مجلة . الولایات المتحدة الأمریكیة

Language Learning: a Journal of Applied Linguistiques  التي
تصدر من جامعة متشقان من المساهمین في تطور اللسانیات التطبیقیة خلال 

الأولى في العالم التي تحمل مصطلح  الخمسین سنة الماضیة، كما أنها المجلة
ً 1948عام مند  اللسانیات التطبیقیة وقد ورد المصطلح أیضا في إحدى .  م 

المقالات التي تصدرها جامعة جورج تاون الأمریكیة في مجال اللسانیات العامة 
م، حیث حملت هذه المقالة عنوان ً اللسانیات التطبیقیة في تدریس 1954عام 

المصطلح كان عنوانا لأحد الأقسام العلمیة في المؤتمر العالمي اللغة، كما أن 
 1م1957الثامن للسانیات العامة في أوسلو عام 

وقد حدثت الدعوة لتأسیس مصطلح اللسانیات التطبیقیة بعد الحرب العالمیة 
وربما الأسباب التي ساعدت . م1946الثانیة مباشرة، كان ذلك في حدود سنة 

  : وأهمها هو: على تأسیس اللسانیات التطبیقیة عدیدة
                                                             

ینظر، صالح ناصر شویرخ قضایا معاصرة في اللسانیات التطبیقیة، دار وجوه النشر والتوزیع المملكة - 1
  10-9ص 1438/2017 1الریاض ط-السعودیة
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بلوغ اللسانیات العامة أوج قمتها من النضج والدراسة وفق مستویاتها  -أ
خضاعها لمناهج علمیة متطورالصو  ٕ ولا : تیة، والنحویة، والصرفیة، والدلالیة، وا

خضوع اللسانیات التطبیقیة : سیما المنهج الوصفي، والتحلیلي الاستقرائي أي
  .للمنهج العلمي الحدیث كالمنهج البنیوي، والوظیفي، والتولید، والتحلیلي

جنود الحلفاء فیما  إن صعوبة التواصل والتفاهم التي كانت عائقا بین - ب
بینهم وما یهمهم في الحرب العالمیة الثانیة بسبب تباین ألسنتهم قد عجلت في 
الدعوة إلى قیام تأسیس اللسانیات التطبیقیة، وتشجیع الترجمة، وتعلم اللغة 

 1.الإنجلیزیة وتعلیمها حتى ما وراء البحار
  : مجالات علم اللغة التطبیقي-

العلم، حدد الباحثون في مجال بحث أو اختصاص مع التطور الهائل لهذا 
  :علم اللغة التطبیقي في المیادین التالیة

  تدریس اللغات
  التوثیق
  الترجمة

  معالجة الأمراض اللغویة 
  تقنیات التعبیر

                                                             
التعلیمیة قدیما و حاضرا، دار الوفاء لدینا الطباعة و النشر عبد القادر شاكر، اللسانیات التطبیقیة  - 1

  3-31م، ص2016 1الإسكندریة، ط-0844045:تلیفاكس
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  یدرس نتائج الدراسات العلمیة للغة تطبیقا حسب القواعد والطرائق التي
 لغتینیعتمدها سواء في اللغة الواحدة أو بین 

  یحصل الأداء اللغوي عنده عن طریق تطویر وتیسیر في مفاهیم الصرف
والنحو وتوفیر المحیط اللغوي السلیم، وبناء المناهج التربویة اللغویة في ضوء 
البعد المنظومي الشامل والمتكامل، مع اختیار المادة اللغویة في ضوء الأهداف 

محاسبة الطلاب على أخطائهم، ومراحل النمو، واعتماد الطرائق التفاعلیة، و 
یلاء أهمیة خاصة باستعمال الفصحى الوظیفیة ٕ  .وا

 حیث تكون مهارة الاتصال : یعني بتعلیم اللغة لأداء وظائفها الاتصالیة
تؤدي الهدف المنشود من ورائها بالتحدث باللغة واستعمالها في كل المواقف 

 والسیاقات المختلفة استعمالا جیدا 
  وینظر إلى الكفاءة اللغویة كما تتضح في . وظیفي فقطیهتم بما هو نحو

وغرضه من هذا . المنطوق والمكتوب، ولا یتطلب تبریرا منطقیا لكل جزئیة منتقاه
أن یصل إلى درجة عالیة من إتقان اللغة، فیكتبها بدقة وفاعلیة ودون أخطاء، 

 .وینطقها سلیما
 فیركز على . أو التربوي یمیز بین النحو الشكلي أو العلمي، والنحو التعلیمي

ما یحتاجه الدارس ویختار المادة المناسبة مما یقدمه النحو العلمي، بالتركیز 
على النحو التعلیمي الذي یقوم على أسس لغویة ونفسیة وتربویة، وتوخي السهولة 

 .والفائدة العلمیة



  من اللسانیات التطبیقیة إلى اللسانیات الاجتماعیة : ولالفصل الأ 

18 
 

  یهتم بالأداء اللغويperformence  وهو الاستخدام الفعلي للغة في مواقف
 .ددةمح
  هدفه التحدث باللغة، وتقدیم مهارتي الاستماع والتحدث على مهارتي القراءة

 .والكتابة
 ینفع علم اللغة التطبیقي في الجانب التطبیقي بطریقة مباشرة. 
 لأن التدریب اللغوي لا یمكن أن یتم إلا في إطار معیاري : له رؤیة معیاریة

 .ثلهایحدد القواعد المنشودة، ویحاول بالدرس إلى تم
  یهتم بالأخطاء اللغویة الشائعة ویولي لها أهمیة خاصة، وهي الأخطاء التي

 1.تحدث في إنتاج الكلام عند الإفراد
یرى أن مجالات علم اللغة التطبیقي وفي كتاب أحمد مصطفى أبو الخیر 

تكمن في تعلیم اللغة، خاصة الأجنبیة، والترجمة، وصناعة المعاجم، خاصة 
 .الخ... والثلاثیة، التي تتضمن لغتین أو أكثر أمراض التخاطبالثنائیة 

ومن جانب آخر یرى بأن علم اللغة التطبیقي یتوسل في عمله بعلم اللغة 
التقابلي أو التحلیل التقابلي وتحلیل الأخطاء، وكلاهما مكمل للآخر، ولیس القصد 

تلمیذ أو توبیخه، من البحث في الأخطاء أن نعرف الأخطاء لتصویبها أو معاقبة ال

                                                             
، 2009الجزائر -صالح بلعید، دروس في اللسانیات التطبیقیة، دار هومة للطباعة و النشر و التوزیع- 1
  .15-14، ص2009،  4ط
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إنما القصد أن نحلل الأخطاء لرصدها، ثم تحلیلها لمعرفة أسبابها، وكل هذا 
  1.لتجنب هذه الأخطاء

منذ أن ظهر علم اللغة التطبیقي والباحثون مختلفون أما عبده الراجحي یقول 
: بشأنه؛ فلیس ثمة اتفاق على تحدید قاطع لمعناه، ولا لطبیعته؛ یظهر ذلك في

 هذا العلممجالات 
علم اللغة «فیظهر واضحا من المؤتمرات الكثیرة التي عقدت تحت مصطلح 

تعلم «: ؛ إذ إن هذه المؤتمرات تضم عددا كبیرا من المجالات من مثل»التطبیقي
التخطیط اللغوي ـ  - التعدد اللغوي  -تعلیم اللغة الأجنبیة  - اللغة الأولى وتعلیمها 

علاج اللغوي ـ علم اللغة الاجتماعي ـ  - ة النفسي علم اللغة الاجتماعي ـ علم اللغ
علم اللغة  - المعجم  -الترجمة  -علاج أمراض الكلام  - علم اللغة النفسي 

  ٠٠أنظمة الكتابة  -علم اللغة الحاسبي  –التقابلي 
ومن الواضح أن عدداً من هذه المجالات قد أصبح الآن علوما مستقلة، 

علم اللغة Sociolinguisticsخاصة علم اللغة الاجتماعي
على أن هذه المجالات ذاتها تشیر إلى الصبغة Psycholinguisticsالنفسي

العامة لهذا العلم ، فهي في معظمها تدل على وجود مشكلة ، ما تتطلب و حلا ؛ 
فالتعدد اللغوي مشكلة ، والتخطیط اللغوي مشكلة ، وأمراض الكلام مشكلة ، وتعلیم 

 . وهكذا... اللغة مشكلة 

                                                             
قسم اللغة العربیة، علم اللغة التطبیقي بحوث  أحمد مصطفى أبو الخیر جامعة المنصورة رئیس- 1

  .م2006/ه1427ودراسات، دار الأصدقاء للطباعة بالمنصورة، 
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ومع هذه المجالات الكثیرة التي نراها في مؤتمرات و علم اللغة التطبیقي ، 
فإن مجالا واحدا یكاد یغلب على هذا العلم ، وهو مجال تعلیم اللغة ، سواء 

ن تكن : لأبنائها أم لغیر الناطقین بها  ٕ أي باعتبارها لغة أولى أو لغة أجنبیة ، وا
وقد دعا ذلك  -تعلیم اللغة الأجنبیة  معظم بحوث علم اللغة التطبیقي تتجه إلى

بعض الباحثین إلى اقتراح مصطلح آخر حتى یكون مقصورا على تعلیم اللغة 
في اقتراح تسمیته الدراسة العلمیة لتعلیم  Wilkins الأجنبیة ، وذلك كصنیع ولكنز

: تسمیته LanguageDidactics )، أو اقتراح ماكاي أو دعوة) اللغة الأجنبیة 
علم اللغة : تسمیته SpolskyسبولسكيMackeyم اللغةعلم تعلی

تعلیم : وقد انتشر في المانیا مصطلح آخرهوEducationallinguisticsالتعلیمي
 : اللغة وبحث التعلم

SprachlehrundLernforschung  
ومع كل هذه الاقتراحات لم یفلح واحد من المصطلحات البدیلة أن یحل محل 

علم اللغة التطبیقي،  وبه تأخذ : دراسة، وهوالمصطلح الذي استقر لهذه ال
جامعات العالم الآن وهذا المصطلح ذاته یمثل الاختلاف في تحدید المقصود بهذا 

« علم اللغة ، ، و « : العلم ؛ ذلك لأنه مكون ـ كما هو واضح ـ من جزئیین
لعلم اللغة ، ، وهو تصور » « تطبیقي، ومن ثم یتصور كثیرون أنه و تطبیق 

» علم اللغة « صحیح  وقد ساعد على هذا التصور ما كان سائدا من أن غیر 
یمثل العنصر الوحید في علم اللغة التطبیقي ، ومنه جاءت التسمیة أشرنا من قبل 

علمي ، ، وأنه ینهض على « علم اللغة ، یعني دراسة اللغة على منهج « إلى أن 
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الوصف، هو الذي «ن ومعنى ذلك أ. نظریة لغویة ، ووصف للغة : دعامتین 
مقابلا العلم اللغة  -على ذلك » علم اللغة التطبیقي«، ولیس »یقابله النظریة

  1..النظري
 :مجالات اللسانیات التطبیقیة-2

كانت البدایات الأولى للسانیات التطبیقیة هي الاهتمام بمجال تعلیم اللغات،  
  :نذكر البعض منهاوالترجمة، والترجمة الألیة وفیما یعد ظهرت مجالات أخرى 

 : تعلیم اللغات .1
یعتبر هذا الفرع من أهم فروع علم اللغة التطبیقي ان لم یكن هو أهمها على 
الاطلاق مما حدا بكثیر من علماء اللغة إلى استعمال اصطلاحا علم اللغة 

، وهذا الفرع یعني )الأجنبیة على وجه الخصوص(التطبیقي مرادفا لتعلیم اللغات 
تعلیم اللغات من أمور نفسیة واجتماعیة وتربویة بما في ذلك بكل ماله صلة ب

  2.الاتجاهات والطرائق المختلفة والوسائل المعینة
 :الترجمة  

الترجمة هي فعل وحوار حضاري بین لغتین أو ثقافتین، وهي النقل اللغوي من لغة 
لأخرى، حیث تحصل الأعمال الثقافیة عن طریق الجسر الواصل بین الثقافات 

  .  التي غالبا ما تأتي عن طریق الترجمة

                                                             
ینظر، الدكتور عبده الراجحي، علم اللغة التطبیقي وتعلیم العربیة، دار المعرفة الجامعیة، اسكندریة، - 1

  11- 10- 9، ص1990
  1امن للطباعة، القاهرة، ط محمد شاهین توفیق، علم اللغة العام، دار التض - 2

  32م، ص1980/ه1400
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 :الترجمة الألیة 

رجمة عن وهي تدخل الذكاء الاصطناعیعن طریق مساعدة الحاسوب لأداء فعل الت
طریق الأنماط اللغویة والمعرفیة المخزنة بفعل تراكیب ومصطلحات یسترجعها في 

  1.مقابل اللغة التي یترجم منها
 :تحلیل الأخطاء 

تكمن تحلیل الأخطاء بالإفراط في التركیز على ما ینتجه المتعلم؛ وذلك لأن اللغة 
ونظرا لما . عن إنتاجهاحدیث، واستماع، وكتابة، وقراءة، ولا یقل فهم اللغة أهمیة 

تتسم به المادة المنتجة من سهولة التحلیل فإنها تصبح مطیة الباحثین، غیر أن 
  .فهم الكلام لا یقل أهمیة عنها في التواصل إلى إدراك عملیة اكتساب اللغة الثانیة

 خطوات تحلیل الأخطاء:  
المتعلمین جمع المادة والمعطیات عن طریق الاستبیانات أو اختبارات توجه إلى 

  .والمعلمین المعرفة الصعوبات أو عن طریق الملاحظة العلمیة
 2.تحدید الأخطاء ووصفه

 .تصنیف الأخطاء
 .تفسیر الخطأ

                                                             
الجزائر - ینظر،صالح بلعید، دروس في اللسانیات التطبیقیة، دار هومة للطباعة والنشر والتوزیع- 1

  202-200، ص2009 4، ط 2009
حمد شعبان، أسس تعلیم اللغة وتعلیمها، دار أعبده الراجحي، علي : دوجلاس براون، تر. ینظر، ه- 1

  206:م، ص1994ربیة، بیروت، النهضة الع



  من اللسانیات التطبیقیة إلى اللسانیات الاجتماعیة : ولالفصل الأ 

23 
 

  .معالجة الخطأ
 :فن صناعة المعاجم 

جمع المعلومات والحقائق، واختیار المداخل، : یشمل خطوات أساسیة خمس هي
ثم نشر النتاج النهائي، وهذا النتاج هو وترتیبها وفقا لنظام معین، وكتابة المواد، 

 1.معجم أو قاموس
  :خصائص علم اللغة التطبیقي

لأنها مرتبطة بحاجات المتعلم، وكل ما یحرك المنتج من  :البرجماتیة .1
 2.معتقدات وظنون وأوهام لإنجا الكلام

 حیث یختار الباحث ما یراه ملائما للتعلیم والتعلم :الانتقائیة .2
 .لأنه بحث في الوسائل الفعالة لتعلم اللغات الأم واللغات الأجنبیة :الفعالیة .3
دراسة الاحتكاكات : دراسة التدخلات بین اللغات الأم واللغات الأجنبیة .4

ودراسة ذلك في الجزر اللغویة . اللغویة التي تحدث في محیط غیر متجانس لغویا
  .أو في الحالات الخاص التي یقع فیها التعدد اللغویة

  :هداف اللسانیات التطبیقیةأ-3
ونرى بأن الدكتور أحمد سعدي یرى بأن اللسانیات التطبیقیة تنقسم إلى جانبین 

  :وهما

                                                             
 1ینظر، علي القاسمي، علم اللغة وصناعة المعجم، عماد شؤون المكتبات، الریاض، ط - 2

  3م، ص1991ه،1411،  1م، ط 1970/ه1490
  12، صالح بالعید، صالمصدر نفسه- 3
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والعمل . والمحافظة على سلامتها. وهو الحرص على جانب اللغة :الجانب الأول-
على نموها، ورقیها، وانتشارها، لأسباب علمیة، أو دینیة، أو سیاسیة أو اجتماعیة، 

وتوسیع رقعة . أو حضاریة، أو اقتصادیة، أو عصبیة، أو لغیرها من الأسباب
 .وصیانتها من التداخل اللغوي.  انتشارها

مساعدة مستعمل اللغة، أي المتكلم على تجاوز مختلف  :الجانب الثاني-
كصعوبات النطق، والفهم، والقراءة، . الصعوبات التي تعترضه أثناء الكلام

خراجه من دوائر العي والحبسة . والكتابة ٕ ، وسائر الأخطاء والمشكلات )الأفازیا(وا
 1المقبولوالأمراض اللغویة التي تقف حائلا بینه وبین الأداء اللغوي 

  :ي مجلة الممارسات اللغویة توضح لنا الأهداف التالیة لعلم اللغة التطبیقيف
  .تبیان طریقة التدریس المرشحة للمعلم –
  : توضیح مدى ملائمة محتوى المقرر لأهداف التدریس العربیة منها –
تحدید واختیار طرق وأسالیب التدریس والوسائل التعلیمیة وتحدید الهدف؛  –
 .خصائص البرنامج التعلیمي الفعالخاصة من ) الأهداف(

 تعلیم اللغة  –
 .2اكتساب اللغة عن طریق الممارسة  –
  

                                                             
الرایة للنشر والتوزیع اللسانیات التطبیقیة والملكان اللغویة حدود الواقع وافاق التوقع، دار أحمد سعدي،  - 1

  25ص-2017 1عمان، ط -، الأردن 
ینظر، فاطمة الزهراء بغداد، اللسانیات التطبیقیة وتعلیمیة اللغات، مجلة الممارسة اللغویة، العدد - 2

  . 74-73، ص 2011، )5(الخامس 
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 ماھیة اللسانیات الاجتماعیة:  الثانيالمبحث 
 : مجالات علم اللغة الاجتماعي-1
  :المجتمع الكلامي-

یتناول هذا الفرع علاقة اللغة بالمجتمع الذي یستخدمها أداة التواصل، فیدرس 
بوصفها ظاهرة اجتماعیة، بل مؤسسة اجتماعیة یقوم بینها وبین المجمع اللغة 

علاقة تفاعل مشترك، ویدرس هذا الفرع تأثیر تركیب المجتمع، وفئاته الاجتماعیة 
المتنوعة على مختلف الظواهر اللغویة، فیبین مدى تأثر اللغة بالعادات والتقالید 

بأن اللغة هي الوجه الناطق عن الثقافة  ویرى 1.والبنیة الثقافیة والسیاسیة والدینیة
  2.فإن المجمع الكلامي یعني ذلك المجتمع الذي تسوده لغة تعبر عن ثقافته

وهنا نرى أن كل مجتمع یتعارف على نظام خاص للتواصل بین أبنائه لأنه یرى 
 .بأن وسیلة الاتصال الأهم هي اللغة

 :الأحداث الكلامیة والوظائف اللغویة-
إن علم اللغة الاجتماعي یفید الإنسان في عملیة الاتصال والتفاعل اللغوي 

وفي . داخل الجماعات اللغویة المعینة، فیمكنه من اختیار نوعیة اللغة المستخدمة

                                                             
ه، 1929/م2008، 1هیام كریدیة، أضواء الألسنة، حقوق النشر محفوظة، لبنان بیروت، ط - 1

  128ص
، 1990عبده الراجحي، علم اللغة التطبیقي وتعلیم العربیة، دار المعرفة الجامعیة، اسكندریة،  - 2

  25-24ص



  من اللسانیات التطبیقیة إلى اللسانیات الاجتماعیة : ولالفصل الأ 

26 
 

عملیة تعلیم اللغة یفید علم اللغة الاجتماعي في زیادة فهم الطالب للثقافة الأجنبیة، 
الاتصال . دة فهمه للبعد التاریخي للثقافة القومیةوتقلیل تعصب الفرد لثقافته، وزیا

بین البشر تعتبر عملیة فردیة اجتماعیة، فهي فردیة تبدأ بفكرة لدى مرسل وتتبلور 
لدیه ثم یبحث عن الطریقة التي ینقلها المستقبل، وتتأثر هذه الرسالة بكل ما 

جماعیة، یصاحب مراحلها من متغیرات من هنا جاء وصف عملیة الاتصال بأنها 
والحدیث عن موقع الاتصال . لأنها لا تحدث من فراغ ولا تتم بین فرد ونفسه

اللغوي یدفعنا إلى الحدیث عن وظائف اللغة حیث إن الوظیفة الاتصالیة تقف في 
  1مقدمة الوظائف للغة 

نظام ، خاص و للاتصال ، بین أبنائه ، « إن كل مجتمع یتعارف على 
 بوسائلها الاتصالیة ، ولم یعرف الإنسان حتى الآن والثقافة لا تكون ثقافة إلا

ویهتم علم اللغة الاجتماعي اهتماما . وسیلة للاتصال أهم ولا أشمل من  اللغة
خاصا بدراسة أنظمة الاتصال المختلفة وعلاقتها باللغة ومعنى ذلك أن اللغة لا 

حدث  ی« إن أي نطق بشري في مجتمع ما إنما . تستعمل إلا في إطار اتصالي
أي أن الكلام و حدث ، محدد تحده عناصر معینة ، وتؤثر : داخل محیط معین 

في شكله وفي معناه ، فقد یكون الكلام متشابها ، ولكنه یمثل أحداثا كلامیة 
المتكلم ، والمستمع ، : مختلفة ، لاختلاف عناصره وعناصر الحدث الكلامي هي 

لة ، والمحیط الذي یحدث فیه الكلام ، والعلاقة بینهما ، والشفرة اللغویة المستعم
إن أي كلام ینقل إلینا لابد أن نعرف من الذي . وموضوع الكلام ، وشكل الكلام 

                                                             
محمد عفیف الدین دمیاطي، مدخل إلى علم اللغة الاجتماعي، مكتبة لسان عربي للنشر و التوزیع، - 1

  1ه، ص1438/م2017، 2اندونیسیا، ط 



  من اللسانیات التطبیقیة إلى اللسانیات الاجتماعیة : ولالفصل الأ 

27 
 

قاله، ومن الذي تلقاه، وحالة كل منهما عند الحدیث، ونوع العلاقة بینهما، 
وموضوع الحدیث، وفي أي مكان جرى هذا الحدیث، وطریقة الكلام من ارتفاع 

فاضه، أو الإسراع أو البطء فیه، وغیر ذلك مما تجده مفصلا في صوت أو انخ
  1.عناصر الحدث الكلامي

  :التفاوت الطبقي والتنوع اللغوي-
تعتبر دراسة ظاهرة التفاوت الطبقي ومدى أثرها في النظام اللغوي مقتفیا أثر 
 الفروق اللغویة التي تكمن بین طبقات المجتمع على اختلافها كما یبین أثر ذلك

في النظام اللغوي فإذا ما تأملنا المجتمع من خلال طبقاته للمحنا تباینا جلیا 
للاستعمال اللغوي ذلك أن لغة الأطباء تختلف عن لغة المهندسین ولغة المهندسین 
بدورها تختلف عن لغة التجار وحتى لغة التجار أنفسهم تختلف باختلاف نوع 

نوع آخر من التباین الاجتماعي الذي وهنالك ... التجارة التي یمارسونها وهكذا
 2. ینعكس في لغة الأغنیاء ولغة الفقراء ولغة سكان المدن ولغة سكان الأریاف

ومن هنا یتبین أنه هناك قواعد للكلام باعتباره حدثا یجري داخل مجتمع كلامي 
ویؤدي وظائف لغویة محددة ومن الواضح أن ذلك لا یمكن إغفاله ونحن نبحث 

  3. اللغةقضیة تعلیم 

                                                             
، 1990وتعلیم العربیة، دار المعرفة الجامعیة، اسكندریة،  عبده الراجحي، علم اللغة التطبیقي - 1

  26-25ص
بن عزوز حلیمة، محاضرة الرابعة، مقیاس علم الاجتماع اللغوي، جامعة أبي بكر بلقاید، تلمسان - 2

   12، ص2019/2020
   27- 26عبده الراجحي، ص - 3
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تستعمل الفرنسیة عدداً كبیراً من الكلمات الدالة على النقود : ویقول فندریس
  :نسبة إلى الطائفة الاجتماعیة التي تنتمي إلیها، ففیها

  
 

 الطبقة الاجتماعیة المفردة
  Les gages  أجرة الخادم

  Le traitement  مرتب الموظف
   Le solde  مرتب الضابط
  Le prêt  مرتب الجندي

  Les appointeraents  لموظف في غیر الحكومةا
  Les honoraires  أتعاب الطبیب أو المحامي

  Les émoluments  أجرة صاحب الوظیفة العامة 
  Le salaire  لعاملا

  La paye  عامل الیوميأجر ال
  Les rentes  دخل صاحب الدخل الثابت

  Les dividendes  أرباح الأسهم المالیة
  L'indemnité  البرلمانیةلمكافأة ا

  Les mensualités  شهریة الصحافي
  Les feux  أتعاب الممثل
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  Le recours 1  ما یعطى للمحتاج
  
 

 :علم اللهجات-
اللهجة ظاهرة لغویة خاصة بمنطقة جغرافیة ما، ویشترك كل الأفراد في 

بتدقیق المنطقة المعنیة بظواهرها اللغویة، والظواهر اللغویة هي صفات خاصة 
مخارج الحروف، وطریقة نطقها، ووضع الأعضاء الخاصة بالنطق مع بعض 
الأصوات، ومقیاس أصوات اللین، وطریقة إمالتها، وكیفیة تفاعل الأصوات 
المتجاورة عند تأثر بعضها ببعض، وفي حال انتشرت الصفات في منطقة ما، 

اطق الأخرى، وقد تدعى هذه الصفات باللهجة، ولكل منطقة لهجة تمیزها عن المن
ظهر الاختلاف بین اللهجات العربیة منذ الجاهلیة، فلكل قبیلة عربیة مثل قریش، 
وتمیم، وأسد، وغطفان، وهذیل، وطيء لهجتها الخاصة، ومن أسباب هذه اللهجات 

 :هي
یعیش الأفراد المشتركون باللهجة نفسها في بیئة جغرافیة واسعة  :البیئة –

ئة أخرى، كوجود جبال أو ودیان تفصل بین بیئة طبیعتها تختلف عن طبیعة بی
وأخرى، وذلك یسبب عزلة الأشخاص الذین یعیشون في بیئة ما عن غیرهم من 
الناس، ومع الوقت ینتج عن ذلك تشكل لهجة مختلفة في بیئة مختلفة عن 

  .اللهجات التي تنتمي إلى بیئات أخرى
                                                             

ه، 1929/م2008، 1 هیام كریدیة، أضواء الألسنة، حقوق النشر محفوظة، لبنان بیروت، ط - 1
  125-124ص
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لفة على اللهجات، تؤثر الطبقات الاجتماعیة المخت :الطبقة الاجتماعیة –
فالطبقة الراقیة تتحدث بلهجة تختلف عن لهجة الطبقة الوسطى أو المتدنیة، كما 

  .نأن اللهجات تختلف حسب طبقات المه
یسبب احتكاك اللغات نشأة اللهجات، وقد حصل ذلك في ا  :تداخل اللغات –

 تمع الإسلامي بعد اتساع الفتوحات، إذ ظهرت لهجات كثیرة نتیجة تداخل لغة
 العرب المسلمین مع لغات البلدان التي فتحوها

تختلف طریقة النطق بین الأشخاص، ویؤدي اختلاف طریقة  :طریقة النطق –
 1.النطق بینهم مع الوقت إلى تطویر اللهجة أو نشأة لهجة أو لهجات جدیدة

 :الازدواجیة اللغویة والثنائیة اللغویة –
بسبب تباین آراء " والثنائیة اللغویة"" الازدواجیة اللغویة"یتداخل المصطلحان 

، وجود )Diglossie" (الازدواجیة اللغویة"اللسانیین حولهما، إذ یعني مصطلح 
مستویین لغویین في بیئة لغویة واحدة، أي لغة للعلم والفكر، ولغة أخرى للحیاة 
الیومیة العادیة، ویطلق مصطلح الثنائیة اللغویة على هذا المفهوم أیضا 

)Bilinguisme.( 
بینما یطلق مصطلح الازدواجیة على لغتین مختلفتین، وهكذا نرى تبادل 

المواقع بوضع أحدهما موضع الآخر، تبعا " الثنائیة"و" الازدواجیة"مصطلحي 
لمشارب المدارس اللسانیة، وتوجهات الأفراد ویذهب اللساني الأمریكي جوشوا 

تعني عنده قدرة الفرد على  إلى أن الثنائیة) Joshua Fishman(فیشمان 
                                                             

حیزیة كروش، المحاضرة السابعة، مقیاس علم اللغة الاجتماعي، قسم اللغة العربیة، سنة أولى ماستر - 1
 8-7، ص2020/2021لسانیات عامة، : تخصص
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استخدام عدد من اللغات، وهذا یدخل ضمن اللسانیات النفسیة وأن الازدواجیة 
تعني استخدام عدد من اللغات في المجتمع، وهذا یدخل ضمن اللسانیات 
الاجتماعیة، ففیشمان لا یولي عنایة كبیرة لوجود شفرتین مختلفتین عربیة فرنسیة 

  .مثلا
رحمن بن محمد القعود مصطلح الازدواجیة للتعبیر عن وقد اختار عبد ال

الازدواج اللغوي وفق المفهوم الذي اخترته هو وجود : "مستویین في لغة واحدة فقال
مستویین في اللغة العربیة، مستوى الفصیحة، ومستوى الدارجة أو مقابلاتها مثل 

  ".العامیة أو اللهجة
صطلح الثنائیة اللغویة وهو عكس ما اختاره صالح بلعید بحیث وظف م

  . للتعبیر عن وجود مستویین لغویین من أصل واحد كالفصحى والعامیة
وهذا أخذا برأي عبد الرحمن حاج صالح الذي اختار مصطلح الثنائیة اللغویة 

  1.بدل الازدواجیة في بحثه المقدم إلى مجمع اللغة العربیة بالقاهرة
 :التخطیط اللغوي

المجالات الهامة في علم اللسانیات الاجتماعیة والتخطیط اللغوي هو أحد 
التي یمكنها أن تؤدي دورا رئیسیا في حل مشاكل الاتصال داخل المجتمع وكذا 

 .في تطویر عملیة التعبیر
التخطیط اللغوي بأنه محاولة منتظمة لحل مشكلة crystalوقد عرف كریستال

المختلفة التي الاتصال في مجتمع ما عن طریق دراسة اللغات أو اللهجات 

                                                             
  1ص،  1حسن العایب، المحاضرة الرابعة، مقیاس اللسانیات التطبیقیة، جامعة قسنطینة- 1
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یستعملها وعن طریق بسط تدریجي لسیاسة واقعة تختص باختیار اللغات المختلفة 
 .واستعمالها

وقد برز التخطیط اللغوي كمیدان جدید في علم اللغة الاجتماعي الذي اهتم 
بالمشاكل اللغویة التي ارتبطت بحالات تعدد اللغات خصوصا في بلدان العالم 

في E. Haugen - م الأمریكي الترویجي الأصل هوجنالثالث، وقد نجح العال
  التوصل لنموذج دراسة التخطیط اللغوي 

وقد أثبت هذا النموذج فائدته عندما طبق في عدة بلاد ومجتمعات مختلفة 
بَ على تعلم وتدریس لغة . حول العالم َ نْص ُ إن الاهتمام الأساسي في هذا المجال ی

تخطیط اللغوي على ترقیة لغة قیاسیة ما من أجل اتصال أوسع، حیث یشتمل ال
عامة للمنطقة ومدى استعمال اللغات المحلیة في التعلیم، على أنیكون ذلك 
متساوقا مع اللغة القیاسیة لتنمیة القیم الثقافیة المحلیة ولتقویة المجتمع ككل من 

 .أجل رفاهیة الجمیع
المثابرة من ویقرر فیرجیسون أن التخطیط اللغوي یتصل بكل الجهود الواعیة

 .أجل التأثیر في بنیة ووظیفة ضروب لغة ما داخل مجتمع معین
وهذا یشمل نظم التهجئة كما یشتمل على جهود 

 1.والتحدیث وعلى توزیع وظیفي مخطط لضروب اللغةstandardizationالتفییس
 :Tabooالكلام المحظور او اللامساس

                                                             
  110-109دمیاطي، مدخل إلى علم اللغة الاجتماعي، ص محمد عفیف الدین  - 1
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الكلمات او نحاول  كثیرا ما نتوقف في حیاتنا الیومیة عند لفظنا بعض 
استبدالها بكلمات اخرى، فالكلام الحرام او اللامساس وهو مصطلح یولینیزي نسبة 

، وكما جاء في ) إلى مجموعة جزر صغیرة في المحیط الباسیفیكي شرقي استرالیا 
  اي ) جملة محظورة  Tabooed sentence(معجم علم اللغة النظري فهو

 ) جملة قولها یسبب لقاتلها حرجا اجتماعیا( 
واللامساس كلمة تطلق على كل ما هو مقدس او ملعون ویحرم لمسه او 

 .)الاقتراب منه لأسباب خفیة سواء أكان انساناً أم كلمة أم شیئا آخر
التقدیس، الاحراج، الخوف ویمكن ارجاع هذه الكلمات المحظورة الى ثلاثة 

 : سباب رئیسة هيأ
 ).المقدس(سبب الدیني ال- 1
 ).الحیاء، الحرج(السبب الاجتماعي - 2
  1.)الخوف، الاشمئزاز(السبب النفسي  - 3 

  :اهتمام علم اللغة الاجتماعي بمفردات الحضارة
من بین الدراسات التي یقوم بها هذا الفرع اهتمامه بمفردات الحضارة، 

خلق مفردات جدیدة فالتطور في المجتمع یتعكس تطوراً في مفردات اللغة، وفي 
یقول فندریس یجب أن لا تهمل من حسابنا عند دراسة الأسباب الاجتماعیة التي 
تؤدي إلى تجدید المفردات نوع النشاط الذي یمارسه المتكلمون فالكلمات التي 

                                                             
   1: ، جامعة بغداد، ص101العدد /لمى فائق جمیل العاني، مجلة كلیة الادب- 1
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تنتمي إلى نشاط المجموعات الاجتماعیة عقلیاً كان أم یدویاً یطلق علیها كلمات 
 .الحضارة

عالم اجتماع وفیلسوف  (EnceDarkheem) ل دوركایمفكلما تحقق إمی
حول : وضعي فرنسي، تلمیذ الكونت كان أستاذاً في جامعة السوربون من مؤلفاته

الأشكال الأولیة  - قواعد المنهج في علم الاجتماع  - تقسیم العمل الاجتماعي 
 .للحیاة الدینیة

 التقویم الاجتماعيعالم لغة فرنسي، وقد اشترك مییه مع دوركایم في إصدار (
Anser) socining que  الذي كان یعد أهم مجلة أوروبیة في علم الاجتماع في

القرن العشرین، ولمنیه في معظم أجزاء هذا التقویم بحوث قیمة في علم اللغة، من 
م تحت عنوان كیف تغیر معاني  1906أهمها بحث في المجلد التاسع عام 
سانیة، ترجم عن نفسه باستعمال آلات الكلمات أي تقدم في الصناعة الإن

جراءات جدیدة، یقابلها خلق كلمات جدیدة بقدرها ٕ فالتغیرات التي تطرأ على . وا
 .الآلات تتعكس في المفردات بطبیعة الحال

ولغتنا العربیة تشهد في الوقت الحاضر مفردات تعكس النشاط الذي یمارسه 
الحاسوب الخلوي، الجوال القمر  الفضائیات: المتكلمون فشاعت حالیاً مفردات مثل

  1... الصناعي، هندسة الاتصالات الشبكة الإعلامیة والتواصل
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 :أهمیة علم اللغة الاجتماعي-2
" إن الأسباب التي تثیر اهتمامنا في علم اللغة الاجتماعي یعود الى كونها 

لى "الحیاة كلها ترجع إلى مسألة كلامنا لأنه وسیلة الاتصال بیننا  ٕ أن اللغة من ، وا
أقرب الأنشطة فاعلیة حین نرید استقصاء ملامح مجتمع معین، وتنبع أهمیة هذا 
العلم الیوم من اعتبارات علمیة ذات نفع كبیر على اللغات، وعلى الجماعات، 

سعي هذا العلم إلى أن یمد : وعلى الأمم، ومن هذه الاعتبارات العملیة نذكر
لذي بلغه علم اللسانیات الحدیث، ومنها على التحلیل اللغوي بعد یتجاوز المدى ا

سبیل المثال، إغفاله للسیاق الذي تستعمل فیه اللغة، ویحاول أن یبین كیف 
تتفاعل اللغة مع محیطها، ویتمثل هدا البعد الأوسع في النظر إلى العوامل 
الخارجیة التي تؤثر في استعمالنا اللغة، و أبرزها التشكیل الاجتماعي، ونذكر 

، المشكلات اللغویة في المجتمعات النامیة إذ تعیش أكثر هذه المجتمعات أیضا
على الصعید الخارجي داخل تعقیدات العصر الزاخر بالأحداث، والتحدیات 
الاستعماریة،  التي تحاول أن تطمس شخصیة الشعوب ، وذلك بوأد لغاتها وصولا 

  .إلى مسخ تراثها و تقالیدها
ها قائمة بین اللغة الأم، أعنى اللغة القومیة وبین أما الازدواجیة اللغویة فإن

رموز خطاب طارئ، لهذه الازدواجیة اللغویة مردوداتها الإیجابیة المتمثلة 
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بالمحافظة على نوعیة علیا موحدة وموحدة داخل المجتمع اللغوي والمحافظة على 
  .تراث حضاري مشترك مفهوم بدرجة لا بأس بها، یجمع الأجیال المتعاقبة

والعمل الجاد على تضییق الهوة بین رموز الخطاب داخل المجتمع الواحد أو 
الأمة الواحدة، وذلك بتقریب العامیات واللهجات إلى أبعد الحدود من اللغة 

  1.المشتركة، ولعل وسائل الأعلام في المجتمع المعین جدیرة بهذا الفعل البناء
نفع كبیر فهذا العلم هو عبارة تكمن أهمیة علم اللغة الاجتماعي في أنه علم دو 

 .عن أداة تواصل بین المجتمع
وتنبع أهمیة علم اللغة الاجتماعي من دوره في حل كثیر من مشكلات 
التعلیم، والعلاقات الاجتماعیة في المجتمعات المتقدمة، لما للغة من دور فاعل 

سیلة الوحیدة في الإفصاح عن العلاقات الاجتماعیة والثقافیة للمجتمع، بل لعلها الو 
للإفصاح عن هذه القیم وتلك العلاقات زیادة على كونها القناة التي یتعلم بها 

 .الأفراد معارفهم ویبنون بواسطتها شخصیاتهم، ویحققون نجاحاتهم العلمیة والعملیة
ولهذا یصر علماء اللغة الاجتماعیون على دراسة الظواهر اللغویة ضمن 

  .إطار اجتماعي كلي
علم الاجتماع فیما تبرز في دوره الفاعل في دراسة وسائل  وتبرز أهمیة

الاتصال المختلفة، على أساس أن الاتصال هو الوسیلة الهامة التي تنقل بها 
إن اللغة هي "الحضارة من جیل إلى جیل، بما یؤكد مقولة بعض العلماء 

ن الحضارة هي اللغة ٕ   ".الحضارة، وا
                                                             

 -عرب، عالم الكتب الحدیث لنشر والتوزیع، اربدیبي، اللسانیات الاجتماعیة عند التلعاهادي نهر  - 1
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نما تتعداها إلى ولا تقتصر مهمة هذا العلم على تلك الن ٕ واحي فحسب، وا
البحث عن أهم الفروع اللغویة الأخرى التي تمت بصلة وطیدة إلى علم اللغة 

  .واللسانیات، بما یؤكد حیویة هذا العلم وأثره في رقي علم اللسانیات بشكل عام
ن  ٕ إن علم اللغة الاجتماعي الیوم هو عصب الدراسات اللغویة وصلبها وا

في "ستقبلیة ستتخذ كما یأمل بعض الباحثین المعاصرین الدراسات اللغویة الم
معظمها طابعا لغویا اجتماعیا، الاجتماعیة للغة الیوم مسألة هامة تتناسب مع 

  1.النمو الفجائي للغة في مجالها وقوتها
تظهر أهمیة علم اللغة الاجتماعي هنا بأنها أساس الحضارة وأنها علم دو قوة 

  .سانیات بصفة عامةوحیویة وله دور في رقي الل
اللسانیات الاجتماعیة واحدة من أهم مجالات النمو یرى حسن كراز أن 

والتطور في الدراسات اللغویة من منظور المناهج الجامعیة ومجالات 
الأبحاث، وهذه الأهمیة جاءت نتیجة للاكتشافات المهمة التي تحققت من 

 .الاجتماعیة الأبحاث والدراسات المنهجیة التي أجرتها اللسانیات
وتطمح اللسانیات الاجتماعیة أیضا لحل المشكلات اللغویة في المجتمعات 
النامیة إذ تعیش أكثر هذه المجتمعات على الصعید الخارجي داخل تعقیدات 
العصر الزاخر بالأحداث والتحدیات الاستعماریة والصراعات الفكریة التي تحاول 

اللغویات (هام وهذا ما یتجلى في إس. طمس شخصیتها بالتأثیر في لغتها
الاجتماعیة بفروعها المختلفة النظري والوصفي والتطبیقي بقدر كبیر في مساعدتنا 

                                                             
 42-41-40المصدر نفسه، ص- 1
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على فهم المضامین السیاسیة والاجتماعیة والتربویة في مظاهر مختلفة في 
لیس بالنسبة للبلدان النامیة فحسب، بل  (language planning)التخطیط اللغوي 

رة، بالنسبة لحاجات الأقلیات اللغویة والعرقیة في وبشكل متزاید في الآونة الأخی
وهي بهذا الصنیع تعطي فهماً أعمق لطبیعة اللغة .((المجتمعات الصناعیة

البشریة، حین تساند اللسانیات العامة في دراستها للغة لمعرفة الواقع اللغوي؛ لأنها 
ر من تقدم للدارسین معلومات مهمة عن وضعیة الازدواجیة التي یعیشها كثی

المجتمعات، وتكشف عن حقیقة الوضع اللغوي الذي غالباً ما یتجاهل الأسباب 
سیاسیة واجتماعیة؛ لأنها تعده وضعاً لغویاً متجانساً لا یطرح مشكلات معینة 

من دوره في حل كثیر من (( -أیضاً  -وتنبع أهمیة علم اللغة الاجتماعي 
تمعات المتقدمة لما للغة من دور والعلاقات الاجتماعیة في المج. مشكلات التعلیم

فاعل في الإفصاح عن العلاقات الاجتماعیة والثقافیة للمجتمع، بل لعلها الوسیلة 
وتبرز أهمیة اللسانیات الاجتماعیة بصورة .(الوحیدة للإفصاح عن هذه القیم

واضحة بالأبعاد التي تسعى إلى تحقیقها عبر التحلیل الوصفي والتفسیري بما 
الحقیقي والواسع للسانیات الاجتماعیة، ویدل على المساهمة الفاعلة یكشف المدى 

  1:لها في دراسة الظاهرة اللغویة، وهذه الأبعاد تتمثل فیما یأتي
دراسة الظاهرة اللغویة من حیث تطورها، واختلافها باختلاف الأزمنة  .1

والكشف عن خصائصها الممیزة في سیاق تلك النماذج . والنماذج الاجتماعیة

                                                             
، )في الدراسات العربیة الحدیثة التلقي والتمثلات(حسن كراز، اللسانیات الاجتماعیة  :ینظر - 1
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جتماعیة، وتحدید العوامل والقوى التي تحكمت في تغییرها وتشعبها إلى فصائل الا
 .ولغات

الكشف عن العلاقات التي تربط الظاهرة اللغویة بما عداها من ظواهر  .2
 .اجتماعیة وثقافیة

والوقوف على مبلغ تفاعلها مع تلك الظواهر، والنتائج المترتبة على هذا  .3
 .التفاعل

اعیة للظواهر اللغویة، ومبلغ تطور هذه الوظائف تعیین الوظائف الاجتم .4
 .واختلافها باختلاف المجتمعات

تعیین الظواهر اللغویة المتولدة عن ثنائیة اللغة، وتعددها في المجتمعات  .5
 .ومردوداتها الوظیفیة بالنسبة للغة والأفراد والمجتمعات

نشأتها،  الوقوف على القوانین الاجتماعیة التي تحكم الظواهر اللغویة في .6
وتشعبها إلى فصائل ولغات ولهجات التي تحكمها في علاقتها ببعضها، . وتطورها

وبغیرها من الظواهر الاجتماعیة والثقافیة، وفي أدائها لوظائفها بالنسبة للأفراد 
 .والمجتمعات

الإفادة من نتائج البحوث المیدانیة الخاصة والكشف عن الصراع اللغوي،  .7
 .في مجال إحیاء

بعاد المهمة التي تُعنى بها اللسانیات الاجتماعیة أوجدت لدى الباحثین هذه الأ
قناعة راسخة ترى أنه من المرجح أن یكون للغویات الاجتماعیة إنجازات أعظم 
مما تحقق حتى الآن في المستقبل القریب، حیث إن المشكلات اللغویة جزء من 
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اعي، وأصبحت هذه المشكلة المشكلة الأكبر، المتعلقة بالتمییز الثقافي والاجتم
، بما یؤكد أن )أكثر إلحاحاً مما كان في أي وقت مضى في كثیر من البلدان

وصلبها، وأن الدراسات . اللسانیات الاجتماعیة هي عصب الدراسات اللغویة
 1.اللغویة المستقبلیة ستتخذ في معظمها طابعاً لغویاً اجتماعیاً 

من اعتبارات عملیة ذات نفع كبیر على  تنبع أهمیة علم اللغة الاجتماعي الیوم
سعي . ومن هذه الاعتبارات العملیة نذكر. اللغات، وعلى الجماعات، وعلى الامم

هذا العلم الى أن یمد التحلیل اللغوي بعداً یتجاوز المدى الذي بلغه علم اللسانیات 
ئل الحدیث، وذلك فیما یستدركه علم اللغة الاجتماعي على اللان الحدیث من مسا

كثیرة منها على سبیل المثال، اغفال للسیاق الذي تستعمل فیه اللغة، ثم یتطلع هذا 
العلم من وراء ذلك الى منهج في درس اللغة یستشرفها من خلال بعد أوسع، 
ویحاول أن یبین كیف تتفاعل اللغة محیطها، ویتمثل هذا البعد الأوسع في النظر 

ي استعمالنا اللغة وابرزها التشكیل الى العوامل الخارجیة التي على تؤثر ف
الاجتماعي، فان المتغیرات الاجتماعیة كطبقة المتكلم، ومركزه، وطبیعة الموقف 

كما سنرى في استعمالنا اللغة  -الذي یتكلم فیه أرسمي هو أم غیر ذلك تؤثر 
  .تأثیراً معیناً 

التعلیم، . ز أهمیة علم اللغة الاجتماعي من دورة في حل كثیر من مشكلاتیوتتم
والعلاقات الاجتماعیة في المجتمعات المتقدمة، لما للغة من دور فاعل في 
الافصاح عن العلاقات الاجتماعیة والثقافیة للمجتمع، بل لعلها الوسیلة الوحیدة 
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. للإفصاح عن هذه القیم وتلك العلاقات زیادة على كونها القناة التي یتعلم بها
 .ا شخصیاتهم، ویحققون نجاحاتهم العلمیة والعملیةالافراد معارفهم ویبنون بواسطته

وتبرز اهمیة علم الاجتماع فیما تبرز في دوره الفاعل في دراسة وسائل الاتصال 
المختلفة، على أساس أن الاتصال هو الوسیلة الهامة التي تنقل بها الحضارة من 

ن أیة حضارة لا تفصح عن نفسها إلا بطرق الاتصال  ٕ فیها، جیل إلى جیل، وا
ومن ثم فان دراسة هذه الطرق في مجتمع ما توقفنا على ابعاد كیانه الحضاري، 

ن الحضارة هي اللغة ٕ ن اللغة هي الحضارة وا ٕ   1.بما یؤكد مقولة بعض العلماء وا
ولهذا العلم اهمیة كبرى في الكشف عن العلاقات الاجتماعیة بین اللغة كإنتاج 

ه في البحث عن الفوارق اللغویة بسبب حضاري وبین المجتمع نفسه، وكذلك وظیفت
الحواجز الجغرافیة وصعوبات التنقل التي تؤدي الى عزل الجماعات بعضها عن 

  .بعض والى تباین لغوي
ولا تقتصر مهمة هذا العلم على تلك النواحي فحسب، وأنها تتعداها إلى البحث 

واللسانیات، . غةعن أهم الفروع اللغویة الأخرى التي تمت بصلة وطیدة الى علم الل
 ..بما یؤكد حیویة هذا العلم وأثره في رقي علم اللسانیات بشكل عام

إن علم اللغة الاجتماعي الیوم هو عصب الدراسات اللغویة وصلبها وان الدراسات 
اللغویة المستقبلیة ستتخذ كما یأمل بعض الباحثین المعاصرین وفي معظمها طابعاً 

ن : قائلا  1913. السویسري سنة Baly)الي ب(لغویاً اجتماعیاً ، وقد كتب  ٕ وا
 مشكلة علم اللغة المستقبلیة ستكون الدراسة التجریبیة الوظیفة الكلام الاجتماعیة

                                                             
م، ص 1988/ه1408 1هادي نهر، علم اللغة الاجتماعي عند العرب، جمیع الحقوق محفوظة، ط  - 1
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فقد أصبحت دراسة الوظیفة الاجتماعیة للغة الیوم مسألة هامة تتناسب مع النحو 
لعلم في الفجائي للغة في مجالها وقوتها إن الفصول اللاحقة ستحدد ملامح هذا ا

الدرس اللغوي عند العرب، وتبرز معطیات اللغویین العرب في كل ما یهتم به هذا 
  1.العلم وما استطاع أصحابه الیوم من تنظیره وتأصیله

 :أهداف اللسانیات الاجتماعیة-3
تسعى اللسانیات الاجتماعیة إلى دراسة اللغة في ضوء المقاربة الاجتماعیة أو 

اللغة بسیاقها التواصلي والتفاعلي والتلفظي أي ربط اللغة السوسیولوجیة، بربط 
ومن ثم، فهدف هذه اللسانیات هو وصف مختلف التغیرات والتبدلات . بالمجتمع

الصوتیة التي تعرفها اللغات واللهجات المحلیة والجغرافیة والطبقیة والإثنیة، 
مل هذا التبدل والمقارنة بینها، والبحث عما هو مشترك ومختلف، والبحث عن عوا

ویعني هذا دراسة الحملة في سیاقها التلفظي أو . في ضوء المقاربة السوسیولوجیة
ومن ثم، العمل . التداولي أو التواصلي أو التفاعلي أو الاجتماعي أو الوظیفي

على الجمع بین سیاق الحملة والسیاق الثقافي، فضلا عن فهم التنوع اللغوي 
 .لجنس، والطبقات الاجتماعیة، والإثنیاتواللهجي وتفسیره حسب السن وا

وعلیه، فهدف اللسانیات الاجتماعیة هو تقدیم وصف منظم للتنوع اللغوي واللساني 
في علاقته بالتنوع الاجتماعي، ودراسة الكفاءة التواصلیة في أبعادها السیاقیة 

  2.الاجتماعیة والثقافیة والتفاعلیة
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  لاقة وثیقة بعلم اللهجات؛ لأنها نرى أن للسانیات الاجتماعیة عومن هنا
علم ) الفونیتیك(هدفها هو المقارنة بین اللهجات واللغة المعیاریة من حیث 

علم وظائف الأصوات، والصرف، والتركیب، والدلالة، ) والفونولوجیا (الأصوات
بل یمكن الحدیث عن التخطیط اللساني الذي یهتم . والسیاق التداولي أو التواصلي

طیط اللغوي، وبالضبط في الدول السائرة في النمو التي لا تعرف بمشاكل التخ
وحدة لسانیة، بالتركیز على اللغات واللهجات المعترف بها رسمیا، بمراقبة تغیراتها 

  .الصوتیة أو التحكم فیها
  
  

تهدف اللسانیات الاجتماعیة لدراسة اللغة في ضوء المقاربة الاجتماعیة، بربط 
التواصلي والتفاعلي والتلفظي، أي ربط اللغة بالمجتمع، وكذا دراسة اللغة بسیاقها 

الجملة في سیاقها التداولي أو التفاعلي أو الاجتماعي، أو الوظیفي، ثم الجمع بین 
سیاق الجملة والسیاق الثقافي، فضلا عن فهم التنوع اللغوي واللهجي وتفسیره في 

 1.ضوء المتغیرات الاجتماعیة والاثنیة
أن الهدف من علم اللغة الاجتماعي هو فهم بنیة وتطور اللغة " لابوف"ویرى 

ودورهما في السیاق الاجتماعي الذي شكله المجتمع اللغوي، فهو یحاول ربط طرق 
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الكلام مع المتغیرات الاجتماعیة كالطبقة والسن والجنس، والموطن، والعرق، 
  1.ظروف الاتصال

ل والتفاعل اللغوي داخل الجماعات ویهدف لإفادة الانسان في عملیة الاتصا
وفي عملیة تعلیم اللغة . اللغویة المعنیة، فیمكنه من اختیار نوعیة اللغة المستخدمة

یفید علم اللغة الاجتماعي في زیادة فهم الطالب للثقافة الأجنبیة، وتقلیل تعصب 
  2.الفرد لثقافته، وزیادة فهمه للبعد التاریخي للثقافة القومیة
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 :علاقة اللسانیات التطبیقیة باللسانیات الاجتماعیة:المبحث الأول 
تهتم اللسانیات التطبیقیة بالخدمات المقدمة في هذا المجال من أجل تكییف هذه 
العلاقة أو تحسین استعمال اللغة من جهة حیاتها أو كفاءة مستعملیها، تحقیقا 

وینبغي . الأهداف التخطیط اللغوي والتعلیمیة اللغویة، التي ینشدها الفرد والمجتمع
مي اللسانیات التطبیقیة في أحضان علم توضیح هذه العلاقة بدقة حتى لا ترت

وقد اعتبرت اللسانیات الاجتماعیة بحق ردة فعل سلیمة، أتت : الاجتماع اللغوي
بعد سلسلة من الدراسات، تمثلت عبرها الرغبة في بیان أن اللغة تشكل نسقا 

لقد قلنا إلى حد ما عمدا الالتفات إلى ظواهر التغیر، كي نركز أكثر . متجانسا
وعلى ایة حال فعلى اللسانیین أن یأسفوا حالیا . ود بنیة حسنة التنظیمعلى وج

لرؤیة اللسانیات الاجتماعیة وقد اندرج تحتها عدد لا یستهان به من الدراسات 
الموجهة بشكل رئیسي نحو تحلیل معلم التمییز الاجتماعي حیث لا یعتبر القسم 

حداث اللسانیة توضع في اللساني الحقیقي سوى الفرصة أو الحجة بمعنى أن الأ
خدمة السوسیولوجي، وهي تشكل فعلیا معطى لهذا الفرع الدراسي، بید أن الأمر 
یحدث كما لو أن اللساني ینسى أن موضوع دراسته لیس المجتمع العائد لأولئك 

وهذا الوضع المعرفي یعتبر مزلقا : المتكلمین، بل بالأحرى اللغة التي یستخدمونها
ذا التداخل القوي الموجود بین علمین متجاورین، هما علم علمیا تسبب فیه ه

الاجتماع اللغوي، واللسانیات التطبیقیةإن كثیرا من قضایا اللسانیات التطبیقیة 
تستل او تستلهم أو تستثمر مباشر من علم دائما، وتستمد من علم الاجتماع 

منه . ا تتقاطع اللغوي، ولا یمكن أن تقاطع اللسانیات التطبیقیة میدان على لأنه
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ولكن اللساني، أو عالم اللسانیات، لیس كعالم . مادتها الأولیة، ومبرر وجودها
یصبح وسیلتها ومقدمتها عند ذاك، . الاجتماع، فما یكون هدفا للدراسة عند هذا

  1والعكس صحیح 

  .أسباب ظهور الازدواجیة في الجزائر: المبحث الثاني
  :لجزائرالازدواجیة اللغویة في المجتمع ا-1

یحدث أن تسود لغة ما جزءا كبیرا من هذه البسیطة، فإن سادت استقرت على 
السنة أهلها زمنا ما حتى جرت على السنة المكان وصارت لغتهم یتواصلون بها 
ن جرت على السنتهم لفترة أطول بعد اختلف ناطقوها في استخدامها  ٕ فیما بینهم، وا

یبها ودلالاتها، وقد یرى البعض منهم كل حسب لسانه وحاجاته من مفرداتها وترك
ضرورة تحدیث هذه المفردة أو تلك، وقد یرى البعض الآخر عدم الحاجة إلى هذا 
المصطلح، أو الحاجة إلى إبقائه مع تغییر طفیف في معناه، أو تغییر المعنى 
كلیا، وذلك یقف على حسب مستجدات مجتمعه، وعصره وبیئته التي یعیش فیها 

رافیتها وطقسها الذي یمیزها، ومن هذه النقطة تولد وتنشأ اللهجات بتضاریسها وجغ
المحلیة وتتفرع رویدا رویدا عن اللغة الأم فتختلف اللهجات في الأمة الواحدة تبعا 
لاختلاف أقالیمها وما یحیط بكل إقلیم من ظروف، وما یمتاز به من خصائص، 

 اللهجات اللهجات المحلیةوقد جرت عادة العلماء أن یطلقوا على هذا النوع من 
Dialectes Locaux) تتنوع وتختلف من حیث نطق الأصوات، المفردات ،

التراكیب والأسالیب، وهي بذلك تحافظ على كینونتها الخاصة البسیطة دون أن 
                                                             

أحمد سعدي، اللسانیات التطبیقیة و الملكان اللغوي، دار الرایة للنشر والتوزیع، المملكة الأردنیة  - 1
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تستقل بشكل نهائي عن اللغة التي تفرعت عنها، أي أنها لا تعدو أن تكون أحد 
مستوى المفردات والتراكیب والأصوات وتستعمل أشكال اللغة له نظامه الخاص في 

في محیط ضیق مقارنة بمحیط اللغة الأم، وبمرور الزمن تنشأ الازدواجیة اللغویة 
  1.بین الأفراد الذین یستعملون لغة واحدة لكن بأسالیب مختلفة

ویقودنا مقام البحث إلى أن نشیر إلى أول من استحدث مصطلح الازدواجیة 
 William في عالم الدراسات اللغویة؛ ولعل ولیم مارسیه اللغویة واستعمله

Marçais  )1872 - 1956المستشرق الفرنسي هو أول من شرع هذا ) م
 Charles )ولكن تشارلز فرجسون (Diglossie)المصطلح الازدواجیة،

Ferguson )(1921- 1998الذي اشتهر به في مقالته التي نشرها في   هو) م
م ومثل لهذه الظاهرة بأربع لغات كانت العربیة إحداها؛ 1959عام  (Word) مجلة

، )، وأدنى هو العامیة)أعلى هو الفصحى: إذ لاحظ أنها لغة تستعمل مستویین
یتداول أولهما في مواقف ووظائف مخصوصة ویتداول الثاني في مواقف ووظائف 
مخصوصة ، أي أن لكل من المستویین موقف خاص یستعمل فیه یتوافق مع 

في : ته وعباراته، وقد حدد فرجسون مفهوما علما للازدواجیة في مقالته قائلا مفردا
هناك منوعتان و أكثر لنفس اللغة speech community عدة مجموعات كلامیة

یستعملها المتكلمون تحت شروط مختلفة، وأكثر الأمثلة انتشارا لهذا ا النموذج هو 
 The standard >>   language ) القیاسیة(اللغة المعیاریة 

  The regionaldialects « والهجات المحلیة  
                                                             

المجلس الأعلى للغة العربیة، التسامح اللغوي في الجزائر ودوره في ترسیخ ثقافة العیش معا بسلام، - 1
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 وقد ورد في معجم أكسفورد عن الازدواجیة اللغویة أنها
a situation in which   two languages, or two varieties of the 

same language are used under   diffrent conditions within a 
community, often by the same speakers.1 

والتعریف في المعجم قد ضبط لیكون شاملا لمصطلحین اثنین لكل منهما 
مفهومه في اللغة العربیة؛ أي لم یضع فارقا بین الازدواجیة اللغویة والثنائیة 
اللغویة، واكتفى المعجم بالإشارة إلى أن الازدواجیة هي موقف أو سیاق لغوي 

لغتین مختلفتین، أو ضربین مختلفین من یستعمل فیه المتحدثون في مجتمع معین 
والبیئة اللغویة في المجتمع الجزائري تتمیز بالازدواجیة اللغویة . نفس اللغة الواحدة

التي تتمثل في وجود مستویین لغویین في بیئة لغویة واحدة ، أي استخدام لغة 
البسیط الوجه الآخر (، وعامیة تمثل )وهي اللغـــة المعیاریة أو الأدبیة(فصیحة 

 وذلك ما اصطلح علیه فرجسون المنوعة العلیا) المتداول  من اللغة الفصیحة
High varietyویرمز لها بــ (H)   اختصارا، في حین یسمي اللهجة المحلیة
  Lویرمز لها بLowvarietyبالمنوعة السفلى

ویظهر الازدواج اللغوي في الأداء الفردي لمتكلم یوظف في تواصله مستویین 
العلاقة الثابتة بین "من لغة ما، أحدهما للكتابة والآخر للمشافهة؛ أي أنه اثنین 

ضربین لغویین بدیلین ینتمیان إلى أصل جیني واحد؛ أحدهما راق والآخر وضیع، 
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؛ ذلك "وضیع"بدل " بسیط"كالعربیة الفصحى والعامیات، والأفضل استخدام لفظ 
 .أن البساطة

یة من سلطة القواعد والنحو الذي یجعل في هذا المقام تتمثل في خلو العام
اللغة معیاریة فصیحة یتم توظیفها في الجانب التحریري منها، ویتم استعمالها في 
المواقف الرسمیة، أو في بعض سیاقات التواصل التي یحتاج فیها صاحب اللغة 
في مثل هذه المواقف إلى ضرب من المفردات الراقیة التي تنسج متنا توظف قیمته 

وبة في جذب الانتباه أو صوغ عبارات تجعله في موقع المتمیز المتمكن من الع
  1. زمام اللغة العربیة الفصیحة بین أقرانه

والمتكلم في البیئة اللغویة الجزائریة غالبا ما یوظف العامیة في ثنایا العربیة 
 الفصیحة أثناء حدیثه الشفوي، لابل في لغته المكتوبة أیضا، ظنا منه أنه یحقق

الوظیفة التواصلیة التي یعجز عنها دون دمج مستویات اللغة معا، ونكاد نجزم أن 
ذلك یعود إلى ضعفه عموما في تحكمه بقواعد اللغة العربیة الفصیحة ولجوئه إلى 
تعویض هنا الضعف باستعمال العامیة في تواصله اللغوي، ومرد ذلك ما جبل 

 .علیه في بیته اللغویة
مع الجزائري وعرف الأستاذ عبد الرحمن الحاج صالح العامیة في المجت1/1
 هي اللغة المستعملة الیوم ومنذ: "العامیة في قوله  -رحمه االله ) م2017-1927(

زمان بعید في الحاجات الیومیة، وفي داخل المنازل، وفي الاسترخاء، 
البیت  والعفویة فهي لغة أنشأتها العامة لحیاتها الیومیة والدلیل على ذلك أنها لغة
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والشارع والسوق، والمجتمع، لكن ما یتبادر إلى الذهن هو سؤال عن ماهیة 
 :العامیة

هل العامیة الجزائریة فعلا لغة؟، وما هي الخصائص والظروف التي جعلتها 
 تصنف كلغة؟

أقرب اللغات  - في حقیقة الأمر، وبمقارنة العامیة الجزائریة مع اللغة العربیة 
نجلیزیة ، یتضح أن العامیة في إلیها مقارنة باللغات  ٕ المتداولة في الجزائر فرنسیة وا

الجزائر والتي تمتد عبر ربوع الوطن لا ترقى إلى مصاف اللغات فعلا ولا تصنف 
لغة حقیقیة رغم أن الذین یتواصلون بها ویستعملونها یومیا یقدر عددهم بالملایین 

ها، والتي لا تتوافق أحیانا إذا ما استثنینا بعض القواعد البسیطة جدا التي تضبط
والقواعد الصوتیة والصرفیة والنحویة كذلك للغة العربیة؛ ومن ذلك أن العامیة 
الجزائریة تتسلل إلیها كلمات فرنسیة كثیرة تختلف ببنیها الصوتیة عن البنیة 
الصوتیة اللغة العربیة، وفي بعض ولایات الشرق كعنابة وتبسة یخاطب المؤنث 

و یخاطب المذكر بصیغة المؤنث أو یخاطب المؤنث والمذكر بصیغة المذكر أ
  1.بصیغة واحدة
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 :وامل نشأة العامیة الجزائریةع-2
لم تنشأ العامیة من فراغ ولم تظهر بین لیلة وضحاها، بل نشأت الأسباب وعوامل 

  :تتمثل في
  :عوامل جغرافیة-

التل والصحراء والساحل وهو تختلف البیئة الجغرافیة التي یعیش فیها الإنسان بین 
ّع وتشعب اللهجات؛ إذ یرجع السبب الرئیس في هذا التفرع إلى  سبب مهم في تفر
انتشار اللغة في مناطق مختلفة واسعة، واستخدامها لدى جماعات كثیرة العدد 
وطوائف مختلفة من الناس، وجغرافیة الجزائر مثال على ذلك فالاختلاف والتنوع 

كم، قد أسهم في تشعب العامیة  2,382,000قدرها  الجغرافي في مساحة
الجزائریة إلى عامیات أو لهجات متعددة، فلیست العامیة المتداولة في الساحل 
كالعاصمة مثلا كالعامیة المتداولة في الشرق كباتنة أو قسنطینة ولیست أیضا 

سكان في كعامیة تندوف أو تمنراست، بل ولیست كالعامیة المتمیزة التي یتداولها ال
الغرب الجزائري والتي تشبه إلى حد ما العامیة المغربیة، وبذلك یمكننا التوسع 

 :الجغرافي للجزائر إلى تفریع اللهجات إلى أربعة فروع هي
الرقعة الشرقیة التي تشمل بعامة ما یعرف بمنطقة قسنطینة                      

Le constantinois 
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 بعامة منطقة العاصمةالرقعة الوسطى التي تشمل 
L'algeroisL'intérieurL'oranie. 

 لرقعة الغربیة التي تشمل منطقة وهران وماجاورهاوالداخلا
  1." الرقعة الصحراویة وتشمل مادون الذي ذكر أنفا

ّع اللهجات بالعامل الجغرافي؟ یشیر : ولابد في هذا المقام أن نسأل ما علاقة تفر
: إلى هذه العلاقة في قوله) م1991-1901(الدكتور علي عبد الواحد وافي 

فالعوامل الجغرافیة تتمثل في ما بین سكان المناطق المختلفة من فروق في الجو 
والبیئة وفیما یفصل كل منطقة منها عن غیرها من جبال، وأنهار، وبحار وهلم جرا 
، فلكل بیئة خصائصها الجغرافیة التي تمیزها والتي تؤثر مع مرور الزمن في 

خاصة  Accent طور اللهجة واختلافها من منطقة إلى أخرى حتى تتمیز بلكنةت
عن غیرها من باقي اللهجات، حتى أن القدماء قد أولوا للرقعة الجغرافیة من 
الأهمیة في ضبط لغتهم من اللحن من خلال الرجوع إلى لغة أهل البادیة، لا بل 

قدمون عندما هموا بوضع تحدید جغرافیة اللغة الفصیحة فالدارسون العرب الأ
قواعد تتحكم في الاستعمال اللغوي أقاموا تحریاتهم اللغویة على العامل الجغرافي، 
ولذلك سعى الدارسون اللسانیین المعاصرون لضبط الأنماط اللغویة المختلفة بكل 
مستویاتها الصوتیة، التركیبیة والدلالیة، وتصنیفها حسب التوزیع الجغرافي للمصدر 

  .ي المستعمل للغة المعینةالجغراف
  : عوامل اجتماعیة-
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فالمجتمع الجزائري كغیره من المجتمعات الإنسانیة یخضع للطبقیة التي تؤثر 
بطریقة أو بأخرى في لغة الفرد، وبالتحدید في تواصله مع بني جنسه الذین یتقاسم 

قول معهم نفس الظروف المعیشیة واللغویة؛ إذ یمكن للمرء بشيء من التأمل أن ی
بالفرق في طریقة الكلام تبعا للوضع الاجتماعي للمتكلم الذي یحدده انتماؤه لطبقة 
اجتماعیة ما، ففي كثیر من التصورات یتوقف وصف التوزیع الاجتماعي للتنوع 
اللغوي على أنواع الانتماء للمجموعات، والعلاقات التفاعلیة والأیدیولوجیات 

  1.ماالسوسیو اقتصادیة الفاعلة في مجتمع 
لذلك تتمیز لهجة كل طبقة عن الأخرى حسب خصائص وسمات هذه الطبقة 
الاجتماعیة أو تلك، وحسب أسالیب وسبل العیش والامتیازات التي تصنف هذه 
الطبقة عن غیرها من الطبقات الأخرى، وحسب ثقافتها وطریقة تفكیرها وفق نحو 

فمن الواضح أن هذه معین، وما یتبع ذلك من اختلاف في العادات والتقالید؛ 
العوامل أضحت تشكل العدید من نقاط الاختلاف یمكن إجمالها في فروق في 
النظم الاجتماعیة والعرف والتقالید والعادات ومبلغ الثقافة، ومناحي التفكیر 
والوجدان، تؤثر في أداة التعبیر النسي یستخدمها المنتمون إلى طبقة دون غیرها؛ 

فاوت الاجتماعي بین الطبقات تفاوتا في استخدام اللغة إذ من الممكن أن یولد الت
إلى حد ما، وعلى سبیل المثال نرى في لغسة الطبقة الثریة شیئا من الابتذال أثناء 
الحدیث، فهي تستعمل اللغة بطریقة خاصة یغلب علیها التكلف والتصنع، وتكثر 

دهم، وهنا هذه المظاهر عند بعض الناس لأن هذا المظهر من مظاهر الترف عن
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یمكن القول أن الانتماء الجماعي، الشبكات التواصلیة الهویة الاجتماعیة والسیاق 
ع ، وهذه ظاهرة " الاجتماعي تلعب دورا في تحدید المتغیر اللهجي بالمجتمع

موجودة فعلا في المجتمع الجزائري ونراها جلیا في الاستعمال اللغوي لدى 
مییز هذه الطبقة في نطقها للأصوات؛ فتختلف العائلات الثریة حتى أننا نستطیع ت

التي تتألف منها الكلمة الواحدة، وتختلف طریقة النطق بها، ) الأصوات الحروف
وحتى دلالة المفردات تختلف باختلاف الجماعات الناطقة بها وأما الطبقة 
المتوسطة فلها عامیتها البسیطة السلسة البعیدة عن التكلف إلى حد ما تتجاوزه 

یة الطبقة الفقیرة التي توظف عامیة غایة في البساطة وفي كل مستویات عام
  1.الخطاب الیومي

ولا ننسى في هذا المقام أن نذكر عامیات المهن والحرف؛ فـ لكل مهنة أو 
حرفة خصائصها اللغویة، وتلك اللغات الجزئیة لا تختلف عادة عن لغة الإقلیم 

اختلاف عامیة الطبیب عن عامیة  عامة إلا في مفرداتها ، ألیس من الواضح
الفلاح، بلى؛ هناك اختلاف لاختلاف المعجم اللغوي الخاص بكل مهنة ویظهر 
استعمال هذا المعجم في لغة كل ذي مهنة بشكل متفاوت؛ فالطبیب الجزائري 
تظهر عامیته متمازجة باللغة الفرنسیة والمصطلحات الطبیة، والفلاح له عامیته 

ن تضمنت اللغة الفرنسیة ألفیتها فرنسیة مكسرة  التي تتصف بالبساطة ٕ والعفویة وا
الأضلع، ونرى تفاوتا حتى بین عامیات الحرف فیما بینها یظهر في لغتهم التي 
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یستخدمون فیها مفردات وكلمات تخص حرفة دون أخرى كلهجة صیادي الأسماك 
 .مثلا

الجزائریة یلاحظ  الأداء الفردي فیها فكیف یتم ذلك؟ إن المتتبع لتطور العامیة
وجود فوارق معینة ولو كانت طفیفة وهي فوارق یسهم الأداء الفردي في صنعها 
بتوظیف المفردات الدخیلة، أو اقتراض مفردات أجنبیة ودمجها في ثنایا الحدیث 
في هذا الموضوع أو ذلك؛ إذ یوجد نمط من الاستعمال الهجي یتعلق بالجوانب 

ناء إنجازه الفعلي للخطاب، فلكل شخص خصائصه الشخصیة لدى الفرد المتكلم أث
النطقیة والتعبیریة التي یمتاز بها عن سواه من المتكلمین ، واستعمال هذه 
المفردات یترسخ بمرور الزمن في العامیة ویغیرها ویؤدي بالضرورة إلى تمایزها 

أو من واختلافها فیما بینها؛ إذ یمكن للتغیرات اللغویة أن تبتدئ في مستوى فردي، 
طرف مجموعة صغیرة، ثم یقع التقلید بعد ذلك من طرف آخرین یسندون إلیه قیمة 

  1.تجعلها متداولة واسعة الانتشار. اجتماعیة
ومنه، فعوامل نشأة اللهجات أو تفرع اللغة إلى عامیات أساسها ظواهر تاریخیة أو 

احتلالها جغرافیة؛ فانتشار اللغة وصراعها مع غیرها وانتصارها أو هزیمتها و 
مناطق كانت تابعة لغیرها أو تخلیها لغیرها عن جمیع مناطق نفوذها أو عن 
بعضها وانقسامها إلى لهجات وتفرع عامیات منها وانتشار الدخیل بین ألفاظها 

.... واستعارتها كلمات من غیرها وتأثرها بقواعد غیرها من اللغات أو بأسالیبها 
واهر تاریخیة وجغرافیة كالغزو وتغلب أمة كل ذلك ترجع طائفة من أسبابه إلى ظ
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وكالموقع الجغرافي للبلد وطبیعة ... على أخرى والهجرة واندماج أمم في بعض 
الأرض وما تشمله من تضاریس وجبال وفجوات وخلجان، والحدود الطبیعیة التي 
تفصل أجزاء الأمة الواحدة أو تفصل المناطق الناطقة بلغة واحدة بعضها عن 

 :هذه العوامل كلها متمثلة فيإن  .بعض
  عوامل جغرافیة حددتها الطبیعة الجغرافیة المتنوعة - 1
 عوامل اجتماعیة قد حددتها البیئة الاجتماعیة ونسیج الطبقات فیها؛ - 2
 .عوامل فردیة صاغتها الفروق الفردیة في الأداء اللهجي- 3

تنوعة اللهجات التي قد رسمت في الجزائر بتاریخها الحافل وجغرافیتها الشاسعة الم
تحیا الیوم وتتطور وتسایر العصر والأجیال، بل وصار لكل لهجة سماتها التي 
تستقل بها عن لهجة المنطقة التي تجاورها وقد أشرنا في مثال إلى عامیة 
العاصمة كنموذج عن الشمال وعامیة تلمسان كنموذج عن الغرب الجزائري وأشرنا 

طبیعة البادیة الصحراویة وعامیة الشرق الجزائري إلى عامیة الجنوب التي تكتسي ب
وبالرغم من التعدد . التي تناسب تاریخها الأمازیغي الثائر وطبیعتها الجغرافیة التلیة

اللهجي في الجزائر إلا أننا نلاحظ أن جمیع اللهجات تتصل وتتشبث بثوب العربیة 
 1.الفصیحة التي هي أصلها كلها ومنها انبعثت إلى الحیاة

  :أسباب ظهور الازدواجیة في الجزائر-3
عزى ذلك إلى  ُ یتمیز الواقع اللغوي في الجزائر بتنوع مستویات التواصل، وی
الازدواجیة اللغویة الذي فرضته جملة من الاعتبارات التاریخیة والاجتماعیة 
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والثقافیة ومن بین الأسباب التي أظهرت الازدواجیة في الجزائر هي ظاهرة 
  .نسي فهي أحد أخطر العوامل المساهمة في هذا الازدواجالاستعمار الفر 

فإن ظاهرة الازدواج اللغوي نشأت من تقاطع العامیة مع اللغات الأجنبیة، ویمكن 
القول إن العامیة التي تسببت ولا تزال تتسبب في الازدواج اللغوي، هي عامیة 

عن الفصیحة نشأت من اختلاط العرب بغیرهم من الأمم الأخرى، بل هي انحراف 
  1.وذلك ما سیتم الإشارة إلیه في الحدیث عن العامیة الجزائریة

  بعدما كانت اللغة العربیة سیدة اللغات، لسوء الحظ عرفت انحطاطا بحكم تكالب
الاستعمار علیها، وسعیه إلى طمس معالم الشخصیة العربیة، بمحاولته إضعاف 

ل من شأنها، والدعوة إلى استبدالها هذه اللغة بشتى الطرائق؛ بالإساء إلیها والتقلی
باللغات العامیة، أو باللغات الأجنبیة، وهذا كله بسبب أن العربیة لغة عقیدة 
المسلمین، وعن طریقها یمكن الوصول إلى تمزیق وحدتها القومیة وتشویه تاریخها 

 والعمل على استلاب هویتها، من 
  .أجل ضمان تخلفها

 أدت إلى ظهور الازدواجیة اللغویة في اللغة  هناك عدد كبیر من العوامل التي
 :العربیة، وقد أشار علماء اللغة إلى هذه الأسباب في النقاط التالیة

 :الاحتلال الاستعماري الأجنبي  . أ
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لقد شهدت مختلف الدول العربیة في فترات مختلفة من تاریخها التعرض إلى 
أبناء الوطن العربي الاحتلال الاستعماري، وهذا ما أدى إلى حدوث اختلاط بین 

  .وأبناء بعض الدول غیر الناطقة بالعربیة مثل الإنجلیزیة، والفرنسیة
  . وهذا ما أدلى بدلوه على سلامة اللغة العربیة وانتشار اللهجات العامیة المختلفة

  
  
  
 

 :الاهتمام بتعلیم اللغات الأجنبیة فقط  . ب
تعلیم أبنائهم اللغات  من المؤسف أن الكثیر من أولیاء الأمور الیوم یحرصون على

والإنجلیزیة وغیرها، ولا یهتمون بتعلم اللغة العربیة وهذا الأجنبیة مثل الفرنسیة
بالطبع أدى إلى إفراز أجیال لا تتقن العربیة ولا تعرف عنها سوى الأسلوب العامي 
فقط مما أدى إلى تراجع استخدام اللغة العربیة الفصحى بشكل كبیر وانتشار 

  .للغویةالازدواجیة ا
 :التراث الأدبي والشعبي  . ت

كما أن اللغة العامیة قد أثرت أیضا على التراث والأدب، وأدت إلى ظهور ما 
یسمى بالأدب الشعبي المعتمد التراث الأدبي والشعبي على استخدام النكت 
والطرائف والمصطلحات العامیة المختلفة وینال هذا النوع من الأدب إعجاب عدد 
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إلا أنه قد أثر سلبیا على سلامة المصطلحات اللغویة  كبیر من الأشخاص،
 .الفصحى

  
  
  
  
  
  
  
  

  .نموذج في ازدواجیة اللغة في الجزائر: المبحث الثالث
  : الاستعمال اللغوي لدى النخبة في الجزائر-1

تدل على انتقال الحدیث لشخص : (*) نماذج من بعض العبارات المستعملة بكثرة
 .تعني ردود مختلفة (-) والإشارةآخر أو موضوع مختلف، 

 :حیث بین الأساتذة وآخر بین أستاذ وطالب
 السلام علیكم وعلیكم السلام

الحمد االله بخیر أو بخیر أو ملیحة الحالة أو كي راك كي رآكم  -كیف الأحوال 
  ؛ bien غایة الحمد االله أو

 هل سمعت بالإعلان المعلق؟
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 واسم فیه/ ما الجدید / فیه  ماذا/ لا واالله ما سمعت / لا لم أسمع 
  واسم فیه على واسم یهدر/ سمعتو بالإعلان لي راه معلق؟ ما علابالي بوالو 

 كیف حال الطلبة ما كان حالة؛ 
الطلبة نتاع بكري كانوا یقدموا لنا ما عندهم من إمكانیات، أما الیوم فالعكس 

 فالطالب متهاون في كل شيء؛
 الطالب كي یجي یكتب یلقى صعوبة؛

یوجد طالب فاهمني قبل ما نتكلم والعكس، والحمد الله رانا نقوموا بالواجب  - 
 نتاعنا

 أستاذ تقد تساعدني؟: الطالب
  1نعم تفضل

أستاذ البحث لي راني نقوم بیه یتضمن نقاط عدیدة، ممكن توضح لي الأمر؟ نعم 
 دارواحلي نهار ك..... نعطیك موعد نهار ..... / ممكن اییه ممكن، تعال یوم 

 .نلفت عنایة مشاهدینا أننا سنتكلم عن الوضع العام في الجزائر: سؤال صحفي
كیفا شراك تشوف الحالة / وصفنا الحالة / ماذا تقول في الوضع العام الیوم؟  -

  لیوم ؟
  .أجوبة المختصین من الأطباء والصیادلة، والسیاسیین 

 أولا نشكركم على هذا البرنامج –
 ر من الصبر؛الأمر لیوم یتطلب قدر كبی –

                                                             
اللغوي في الجزائر ودوره في ترسیخ ثقافة العیش معا بسلام، المجلس الأعلى للغة العربیة، التسامح - 1

  ، ص2020منشورات المجلس، الجزائر، 
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 هذا الأمر بسیط مقارنة بالدول الأخرى –
 وقد عاش الشعب تجربة مریرة –

  خاص رانا نعیشو في وضع (Le probleme c'est que لو بروبلام سی کو
 les masques نلاحظ الندرة نتاع لي ماسك

 على الرغم من الظروف الصعبة الذي یعیشها الجزائریین
 میع اللجانوقد عهدنا إلى المدراء العمل مع ج

 بطبیعة الحال فردة الفعل تختلف من شخص لآخر
 والشيء الخطیر أنو رفضوا المواطنین كل التوصیات والتوجیهات

 كل ما تزیدو كل ما أحسن
 .كاین مساكن راهم قاعدین بلا ماكلة

  1ماهي التوصیات لي تقدموها واش توصیو الناس لیوم؟: سؤال
 ما دبیكم تعاونونا
 یوصل؛نتمنى المیساج 

 خوذوا احتیاطاتكم
 نتمناو إنشاء االله یمشي الوباء -

 القرآن یوصینا بالتقوى والصبر؛
 یا ناس التزموا بالحجر الصحي؛ -

 حنا الیوم لازم تحترموا التوجیهات
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 نوصیكم بتقوى االله والثبات؛ -
 ماهي الإجراءات المتخذة؟: سؤال

 اخذینا إجراءات صارمة
 الماصو، بلومبي؛باش نسمحو فیهم محال الحفاف 

 وضعنا منشورات توجدوها طي التعمیم
 ماشي هذي المبادرة لولة

 centres ونقوللهم هذي المستلزمات موجودة في البهجة سنتر
 ..... وأنا الیوم راضي عن العمل المبدول على إثرها نقوم كذلك بالتعاون

 الأمر یتفاقم ولم نناقشه حتى؛
 روحك (verifier) كي تحس روحك عیان روح فیرفي -
 هناك بعض الأعراض مثل السخانة، والرأس یبدي یوجع -

  : النماذج التالیة
هي بعض ردود المواطنین المواطنین الذین أخذت نماذج من حدیثهم ینتمون إلى 
أمكان مختلفة من الجزائر، من قاطني الجبال والبوادي إلى ساكني وسط المدن 

في النشرات الإخباریة الأسئلة كانت  إلى سكان الصحراء وذلك أثناء استجوابهم
  1.حول انتشار جائحة الكورونا

  یا الرب العالي الحالة راها ما تعجبش
  ا (Jounieولا خدام جورني (receveur) كاین لي یخدم روسوفو 
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  الإنسان لازم یأخذ حذرو باه یتفادى المرض 
  الحالة راهي ماشیة مكان والو رانا مع الشیاه 

  القربي نطلبوا من السلطات تهز علینا الضر رانا عایشین فهاذ
  urgentالشعب راه قاعد فالدار یخرج غیر یورجو 

  هذا الأمر لیس صحیح لعدة أسباب
   contacte أي كونطاكط (eviter) لا زم نافیطیو 

  ine bouger pasلحكم دارك وما تبوجیش
 Rester chez vous  باش ما ضروش بعضكم البعض  

 ما تحركوش م دیاركم
 على البلدان الخرین؛ (retard) رانا روطار

  منقدوش ندیروله جنازة (le malheur) لي یموت لو مالور
وكلشي  profitent de l'occasion رانا نشوفو التجار راهم یبروفیطو فلوكازیون 

  . تجبره مبیوع
بعد عرض للنماذج السابقة، سنحاول تحلیل بعض العبارات والكلمات من  :التحلیل
 :المستویات اللغویةخلال 

  1:الازدواجیة بین الفصحي واللهجة
 :المستوى الصوتي
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كسر حرف المضارعة ما عدا همزة المتكلم لخوف اختلاط صیغة المضارعة  -
بصیغة الأمر، وكان الكسر كسر أوائل الأفعال المضارعة التي ماضیها فعل إذا 

  تمشي، تكتب، تكتبوا) : كانت في المضارع
 جودة في اللهجة الحجازیة، كما أن رأس بالنبر هي لخجة تمیمكلمة رأس هي مو  

 نحو الرأس یبدي یوجع
 ؛)یقول، یكول، یؤول(ابدال صوت القاف كافا أو همزة حسب المنطقة 

 .لصق نون الوقایة باسم الفاعل المضاف إلى یاء المتكلم: المستوى التحوي
  نحو فاهمني

 :التسكین
 عدیدة) نقاطا(البحث یتضمن نقاط 

  من الصبر) كبیرا(كبیر ) قدرا(الأمر لیوم یتطلب قدر 
 لعدة أسباب) صحیحا(وهذا لیس صحیح  

 .حذف الفاء اللازمة في جواب الشرط
 .نستمر في هذه الإجراءات) فلن(إذا بقي على هاذ الحالة لن : نحو

 إسقاط نون الإعراب من الأفعال الخمسة
 نحو كانوا یقدموا لنا ما عندهم

زدواجیة جعلت أغلب الناطقین یقفون على التاء المربوطة بالهاء في كذلك هذه الا
 - .... سلامة، طریقة قریة، مدینة : الغالب إغفال نقطتي التاء المربوطة في نحو 
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نظام اللغة العربیة یقوم على تقدیم الجار على المجرور، غیر أننا نجد عبارات 
  1.المجرورتأخذ نظام اللغات اللاتینیة في تأخیر الجار على 

 نحو الأمر یتفاقم ولم نناقشه حتى الأمر یتفاقم وحتى لم نناقشه
 .جمع الفعل مع فاعله في الجمع

 نحو والشيء الخطیر أنه رفضوا المواطنین كل التوصیات والتوجیهات
وأسروا (وهي لهجة موجودة في قبائل طيء وأزد شنوءة وموجودة في القرآن الكریم 

 (3) ، سورة الأنبیاء الآیة18أكلوني البراغیت ، وتسمى لغة )النجوى
 بناء اسم الفاعل من الأجوف على وزن مفعول -

 وكل شي تجبره مبیوع: نحو 
على بعض البعض الآخر ) ال(مباشرة یا الرب العالي إدخال ) یا(نداء ما فیه ال 

من الناس بعضكم البعض تعدد المضافات على توحد المضاف إلیه في أحسن 
، )في(، فیجب أن یسبق الفعل طوى حرف الجر "طوى"حالات الفعل وأفضل ال

 .قال الزمخشري ومن المجاز، وجدت في طي الكتاب وفي طواء
 .وهذه المنشورات تجدها طي التعمیم: نحو 

 .وقد عهدنا إلى المدراء العمل مع جمیع اللجان
 نحو كي تحس روحك عیان روح): إذا(توظیف الكاف مكان أداة الشرط 

 .یفي روحكفیر 
 :هجینلالاستعمال اللغوي ال - 2
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نتیجة للتفاعل بین اللغة العربیة واللغات الأخرى دخلت إلى العربیة ألفاظ 
وتعبیرات عدیدة، استعملها العرب، كان أهمها قدیما ألفاظ الحضارة وهي موجودة 
في دارجتنا، وما یلاحظ الیوم على الدارجة الجزائریة كثرة الاقتراض واستعمال 
التخیل والمعرب من الكلمات، ولا یقتصر الأمر على هذا فقط بل أصبحت الكلمة 
الواحدة عبارة عن خلیط من التراكیب العجیبة، سنحاول من خلال بعض نماذج 

 1:مختارة أن نوضح ذلك
إن التغیرات اللغویة لا تتم بصورة مفاجئة وذلك بسبب متطلبات الإبقاء على 

لبیئة الواحدة، بین متكلمي اللغة الواحدة والتغییرات ضرورة إمكانیة التفاهم في ا
التي تحصل لا تتحقق جراء عملیة خلق عناصر لغویة جدیدة تتحقق جراء تغیرات 
عناصر موجودة من قبل اللغة فمن یرید أن یستحدث كلمة للإشارة إلى شيء جدید 

 . أو محدث یستعیر عادة عناصر الكلمة من لغته أو من لغة أجنبیة
إذن الجماعات اللغویة إلى اقتراض مفردات من لغات أخرى وذلك لعدم  تضطر

وجود هذه الكلمات في لغتهم فتدخل هذه الكلمات إلى اللغة المقترضة ویحدث 
علیها في الغالب تطبیع لغوي كان یتم تعدیلها صوتیاً أو صرفیاً لتنسجم مع قواعد 

ار التي اقترضتها العربیة من اللغة المقترضة نحو تلفزیون، برلمان رادیو باص راد
 .20الإنجلیزیة 

 :الآلیات التي تعتمد علیها اللغة من أجل إثراء الفاظها-3
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الاقتراض هو نقل لفظ من لغته الأصلیة إلى لغة أخرى لیستخدم فیها دالاً 
یقال عرب الاسم أي : التعریب. على المعنى الموضوع بإزائه في لغته الأصلیة

 .تاب إذا نقله إلى العربیة من لغة أخرىصیره عربیا، وعرب الك
 .نحو أستاذ، تلمیذ البطاطا، بكتیریا، فیروسات

 :التخیل حیث نجد عددا كبیرا من الكلمات في الدارجة الجزائریة نذكر منها
 .الصابون، مستشفى أزرب، ذات الأصل الاسباني، والتركي

ولا " جمیعا  النحت أن تؤخذ كلمتان وتتحت منهما كلمة وتكون آخذة منهما
تستحب العربیة أسلوب الاختصار في نظامها المعجمى بعامة؛ وكان أن استبدلت 

 .النحت بالتركیب الإلصاقي
  1.نحو برمائي، أفروأسیوي، بتروكیمیائي

نلاحظ في هذه العبارات تواجد للغة العربیة مع الدارجة مع لغة أجنبیة : التحلیل
 .ح هذا التهجینوهذا ما یجعل العبارة هجیة وسنحاول شر 

 رانا نعیشو في وضع / Le probleme c'est que لو پروبلام سی کو
 خاص لغة أجنبیة دارجة الفصحى

 les masques بلاك في الأیام المقبلة نلاحظ ندرة نتاع لي ماسك
دارجة فصحى دارجة لغة أجنبیة بلاك معناها ربما، وهي كلمة فارسیة مركبة من 

 العربیة) بل(كلمتین، هما 
ومعناها ربما ولعل، كما نلاحظ  (belki) بلكي(الفارسیة، وفي التركیة ) كه(و 

 : masques استعمال تقنیة التعریب في كلمة
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 أولا نشكركم على هذا البرنامج
 دارجة فصحة

 نقل الألفاظ الأجنبیة أو التعریب تتم بتغییر حروف اللفظ الدخیل، وذلك بسنقص
/ أي  (eviter) نافیطیو/ برنامج لازم  -امه برن: بعض الحروف أو زیادتها مثل

 contacte كونطاكط
 لغة أجنبیة فصحى لغة أجنبیة

إن المتحدث بالدارجة الجزائریة یستعیر اللفظ الأجنبي ثم یخضعه للتصریف 
العربي مع كل الضمائر والأزمنة، ویلحق علیه الزوائد الالصاقیة، مع إحداث 

 .بعض التغیرات
 ne bouger pas وجیشتب/ احكم دارك وما 

  1دارجة لغة أجنبیة؛
، وأدخلت علیة أداة ne bouger هي جملة هجینة استعمل فیها الفعل الفرنسي

النفي ما باللغة العربیة، ومع زیادة تاء المضارعة كما ذكرنا في المثال السابق 
والضمة الطویلة العربیة، فتكونت جملة ) 0(أیضا حدث إبدال صوتي بین صوت 

 هجینة
Rester chez vouباش ما ضروش بعضكم البعض لغة أجنبیة دارجة 

 على البلدان لخرین / (retard) رانا روطار
 لغة أجنبیة
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 دارجة
 منقدوش ندیروله جنازة / le malheur) لي یموت لو مالور

 دارجو
 لغة أجنبیة

 دارجة
 proftent de l'occasiرانا نشوفو التجار راهم یبروفیطو فلوکازیون

 دارجة
 غة أجنبیةل

 بروفیتي كلمة من اللغة الفرنسیة عربت وأضیف لها وزائد أو لواصق قیسا
على اللغة الا الصافیة، فأصبحت تستعمل بصیغة المفرد فنقول بروفیني باستعمال 
بناء المخاطبة، أو الجمع بإضافة واو الجمع، كذلك استعملت كاسم فقیل 

من مادتها، یسمى اشتقاقا وتقلیبها تولید الكلمة من أصلها وأخذها  -) بروفیتاج(
في أوزان مختلفة یسمى تصریفا وبین الاشتقاق والتصریف، تشابك وترابط 

  1فالاشتقاق، هو أخذ صیغة من أخرى مع 
اتفاقهما معنى ومادة أصلیة وهیئة تركیب، لیدل على معنى الأصل بزیادة مفیدة 

 حذر عربت كلمةلأجلها، اختلفا حروفا أو هیئة كضارب من ضرب وحذر من 
occasion  واستعملت في حالة واحدة، كما حافظت على معناها وهو المناسبة

  (jounéeجورني/ ولا خدام  / (receveur) روسوفو/ كاین لي یخدم 
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 لغة أجنبیة
 دارجة

 لغة أجنبیة
كلمات مثل روسوفو، أو ماهو أو كوافور هي مصطلحات لمهن غربت من  -

كما هي دون إضافات؛ كذلك كلمة بولونجي مأخوذة من اللغة الفرنسیة، وتستعمل 
اللغة التركیة وبقیت محافظة على استعمالها الأصلي، أما كلمة خدام جورني، فهي 

 كلمة هجینة مركبة من العربیة والفرنسیة
لقد استفحل هذا التركیب في الاستعمال الهجین، وهو تقدیم المضاف إلیه على  -

ركیب الفصحى یعتمد على تقدیم المضاف على المضاف، واللغة العربیة وت
 centre المضاف الیه نحوة ونقوللهم هذي المستلزمات موجودة في البهجة سنتر

 .وهذا النمط یشبه النمط اللغة الإنجلیزیة
  1.التأثر بتركیب الجملة في اللغة الفرنسیةوقد كلفت من قبل الوزیر
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نستنج أخیر من بحثنا الموسوم بعلاقة اللسانیات التطبیقیة باللسانیات الاجتماعیة 
  :، مجموعة من النتائج التالیة منها)نموذجاازدواجیة اللغة أ (

علم اللغة التطبیقي أو ما یسمى باللسانیات التطبیقیة، وهو حقل من حقول  –
 .اللسانیات

 اللسانیات التطبیقیة مجالا مرتبطا بتدریس اللغات –
 اللسانیات التطبیقیة مذهب متعدد العلوم یهدف إلى حل المشكلات المتعلقة باللغة –
والتطبیق هو تقنیة تجعل الوصول إلى . بیقیة علم تطبیق وممارسةاللسانیات التط –

الأفكار المجردة ً ونتائج البحوث ممكنا، كما جعلتها ذات صلة بالعامل الحقیقي، 
 .فهو علم یتوسط بین النظریة والتطبیق

تعتبر اللسانیات التطبیقیة علم متشعب ومتفرع ویشمل عددا كبیرا من المجلات  –
عیة مثل علم اللغة النفسي وعلم اللغة الاجتماعي واختبارات اللغة ومن العلوم الفر 

كما أنه یستخدم ما نعرفه عن اللغة وكیفیة تعلمها واستخدامها في حل . وغیر ذلك
 .بعض المشكلات الحقیقیة ولتحقیق بعض الأغراض المتعددة والمتنوعة

ة وطبیعتها وأنه علم من هنا نفهم أنه لا یوجد اتفاق حول ماهیة اللسانیات التطبیقی –
یشمل العدید من المجالات وهو عبارة عن علم تطبیقي أكثر من نظري بحیث 

  .یشمل تعلیم اللغات الثانیة وتعلمها
اللسانیات الاجتماعیة هو دراسة القوانین الثابتة والمطردة والمعیاریة التي تتحكم في  –

 اللغة المجتمعیة 
 الاجتماعیة للغة تركز اللسانیات الاجتماعیة على الوظیفة –
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تعني اللسانیات الاجتماعیة بدراسة التنوع المشترك بین الظواهر اللسانیة  –
 والمجتمعیة

 یعتبر علم اللغة الاجتماعي علم یدرس اللغة في علاقتها بالمجتمع  –
 .یهتم علم اللغة الاجتماعي بالخطوط العامة التي تمیز المجموعات الاجتماعیة –
 .بها هذا الفرع اهتمامه بمفردات الحضارة من بین الدراسات التي یقوم –
یتمثل علم اللغة الاجتماعي في أنه علم دو نفع كبیر فهذا العلم هو عبارة عن أداة  –

  .تواصل بین المجتمع
أما الازدواجیة فهي كما یقول دیفید كریستال من مصطلحات علم اللغة الاجتماعي  –

 .تشیر الى استعمال لهجتین في مجتمع واحد
 .الازدواجیة هي اللغة الغیر رسمیة –
 الازدواجیة اللغویة هي ظاهرة اجتماعیة وتعتبر واقع جغرافي  –
 .الازدواجیة مصطلح یشمل كل اختلاف لهجي –
جزء من علم اللغة التطبیقي ویهتم هذا العلم من هنا نرى أن اللسانیات الاجتماعیة  –

ر الثقافیة والتوقعات بدراسة تأثیر جمیع جوانب المجتمع، ویتضمن ذلك المعایی
والبیئة وطریقة استخدام اللغة والآثار المترتبة على استخدام اللغة في المجتمع، 
وأما الازدواجیة فهي من بین مصطلحات علم اللغة الاجتماعي تدرس اختلاف 

  .اللهجات
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  :الملخص
ق التعلیم ومحاولة ائیبحث ویدرس طر  اتعتبر اللسانیات التطبیقیة علم

یة التعلمیة وتحسینها، أما اللسانیات الاجتماعیة فهي ذلك العلم لالارتقاء بالعم
بحثیة من العلمین  نتظم جوانبوت. الذي یدرس اللغة في علاقاتها بالمجتمع

، وطرائق استعمالها التي ترتبط بوظائفها في المجتمع بنیة اللغة لتشكیل
  .الاجتماعیة والثقافیة

اهرة معروفة ظهرت بعد الاحتلال ظاهرة الازدواجیة اللغویة في الجزائر ظو 
الفرنسي وتسببت في نشأت تقاطع العامیة مع اللغات الأجنبیة، ویمكن القول أن 

  .التي تسببت ولا تزال تتسبب في الازدواج اللغوي هي العامیة
  :الكلمات المفتاحیة

اللسانیات التطبیقیة، الازدواجیة، العامیة، الفصاحة، اللسانیات الاجتماعیة، 
 .ةاللهج

Summary: 

Applied linguistics is a science that researches and 
studies ways of how to teach and try to improve learning 
science. Social linguistics is a science that teaches language 
in its relationships with society. It regulates all aspects of the 
language structure and its methods of use, which are linked 
to its social and cultural functions. The phenomenon of dual 
language in Algeria is a well-known phenomenon that 
emerged after the French occupation and caused the 
intersection of slang with foreign languages. It can be said 
that the slang that has caused and continues to cause dual 
language. 

Keywords: 

Appliedlinguistics, duplication, vernacular, eloquence, 
social linguistics, accent. 



 

   
 

 


